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This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.




1 _Important instructions for safety and environment
This section contains safety instructions that will help protect from risk of personal injury
or property damage. Failure to follow these instructions shall void any warranty.

1.1 General safety

e This product can be used by children at and above 8 years old and by persons whose
physical, sensory or mental capabilities were not fully developed or who lack expe-
rience and knowledge provided that they are supervised or trained on the safe usage
of the product and the risks it brings out. Children must not play with the product.
Cleaning and maintenance works should not be performed by children unless they
are supervised by someone. Children of less than 3 years should be kept away unless
continuously supervised.

¢ Never place the product on a carpet-covered floor. Otherwise, lack of airflow beneath
the machine will cause electrical parts to overheat. This will cause problems with your
product.

e |f the product has a failure, it should not be operated unless it is repaired by the
Authorized Service Agent. There is the risk of electric shock!

e This product is designed to resume operating in the event of powering on after a
power interruption. If you wish to cancel the programme, see "Cancelling the pro-
gramme" section.

e Connect the product to a grounded outlet protected by a 16 A fuse. Do not neglect to
have the grounding installation made by a qualified electrician. Our company shall not
be liable for any damages that will arise when the product is used without grounding
in accordance with the local regulations.

e The water supply and draining hoses must be securely fastened and remain undama-
ged. Otherwise, there is the risk of water leakage.

¢ Never open the loading door or remove the filter while there is still water in the drum.
Otherwise, risk of flooding and injury from hot water will occur.

* Do not force open the locked loading door. The loading door will be ready to open just
a few minutes after the washing cycle comes to an end. In case of forcing the loading
door to open, the door and the lock mechanism may get damaged.

e Unplug the product when not in use.

¢ Never wash the product by spreading or pouring water onto it! There is the risk of
electric shock!

¢ Never touch the plug with wet hands! Never unplug by pulling on the cable, always
pull out by grabbing the plug.

e Use detergents, softeners and supplements suitable for automatic washing machines
only.

e Follow the instructions on the textile tags and on the detergent package.

e The product must be unplugged during installation, maintenance, cleaning and repai-
ring procedures.

e Always have the repairing procedures carried out by the Authorized Service Agent.
Manufacturer shall not be held liable for damages that may arise from procedures ca-
rried out by unauthorized persons.

e |f the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, after sa-
les service or a similarly qualified person (preferably an electrician) or someone
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designated by the importer in order to avoid possible risks.
* Place the product on a rigid, flat and level surface.
¢ Do not place it on a long-pile rug or similar surfaces.
¢ Do not place the product on a high platform or near the edge on a cascaded surface.
¢ Do not place the product on the power cable.
¢ Never use sponge or scrub materials. These will damage the painted, chrome plated
and plastic surfaces.

1.2 Intended use

e This product has been designed for domestic use. It is not suitable for commercial
use and it must not be used out of its intended use.

e The product must only be used for washing and rinsing of laundry that are marked
accordingly.

¢ The manufacturer waives any responsibility arisen from incorrect usage or transporta-
tion.

1.3 Children's safety

e Packaging materials are dangerous to children. Keep packaging materials in a safe
place away from reach of the children.

e Electrical products are dangerous for the children. Keep children away from the pro-
duct when it is in use. Do not let them to tamper with the product. Use child lock to
prevent children from intervening with the product.

¢ Do not forget to close the loading door when leaving the room where the product is
located.

e Store all detergents and additives in a safe place away from the reach of the children
by closing the cover of the detergent container or sealing the detergent package.

O\ | While washing the laundry at high temperatures, the loading door glass
& becomes hot. Therefore, keep especially the children away from the
loading door of the machine while the washing operation is in progress.

1.4 Package information

¢ Packaging materials of the product are manufactured from recyclable materials in ac-
cordance with our National Environment Regulations. Do not dispose of the packaging
materials together with the domestic or other wastes. Take them to the packaging
material collection points designated by the local authorities.

1.5 Disposing of the waste product

e This product has been manufactured with high quality parts and materials which can
be reused and are suitable for recycling. Therefore, do not dispose the product with
normal domestic waste at the end of its service life. Take it to a collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. Please consult your local authorities
to learn the nearest collection point. Help protect the environment and natural resour-
ces by recycling used products. For children's safety, cut the power cable and break
the locking mechanism of the loading door so that it will be non-functional before dis-
posing of the product.
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1.6 Compliance with WEEE Directive
This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product
bears a classification symbol for waste electrical and electronic equipment

(WEEF).

This product has been manufactured with high quality parts and materials
which can be reused and are suitable for recycling. Do not dispose of the

waste product with normal domestic and other wastes at the end of its servi-
ce life. Take it to the collection center for the recycling of electrical and elec-
tronic equipment. Please consult your local authorities to learn about these

collection centers.
Compliance with RoHS Directive:

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive (2011/65/EU). It
does not contain harmful and prohibited materials specified in the Directive.

2 Installation

Refer to the nearest Authorised Service Agent for installation
of the product. To make the product ready for use, review
the information in the user manual and make sure that the
electricity, tap water supply and water drainage systems are
appropriate before calling the Authorized Service Agent. If
they are not, call a qualified technician and plumber to have
any necessary arrangements carried out.

Preparation of the location and electrical, tap water and
waste water installations at the place of installation is
under customer's responsibility.

Make sure that the water inlet and discharge hoses
as well as the power cable are not folded, pinched or
crushed while pushing the product into its place after
installation or cleaning procedures.

WARNING: Installation and electrical connections

of the product must be carried out by the Authorized
Service Agent. Manufacturer shall not be held liable for
damages that may arise from procedures carried out by
unauthorized persons.

WARNING: Prior to installation, visually check if
the product has any defects on it. If so, do not have it
installed. Damaged products cause risks for your safety.

2.1 Appropriate installation location

e Place the machine on a rigid floor. Do not place it on a
long pile rug or similar surfaces.

o Total weight of the washing machine and the dryer -with
full load- when they are placed on top of each other
reaches to approx. 180 kilograms. Place the product
on a solid and flat floor that has sufficient load carrying
capacity!

e Do not place the product on the power cable.

e Do not install the product at places where temperature
may fall below 0°C.

e Place the product at least 1 cm away from the edges of
other furniture.

2.2 Removing packaging reinforcement

Tilt the machine backwards to remove the packaging
reinforcement. Remove the packaging reinforcement by
pulling the ribbon.

2.3 Removing the transportation locks

WARNING: Do not remove the transportation locks
before taking out the packaging reinforcement.

WARNING: Remove the transportation safety bolts
before operating the washing machine! Otherwise, the
product will be damaged.
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1. Loosen all the bolts with a suitable spanner until they
rotate freely (C).

3. Attach the plastic covers supplied in the User Manual bag
into the holes on the rear panel. (P)

P

)

Keep the transportation safety bolts in a safe place to
reuse when the washing machine needs to be moved
again in the future.

Never move the product without the transportation safety
bolts properly fixed in place!

2.4 Connecting water supply

\

N

G

WARNING: Models with a single water inlet should not
be connected to the hot water tap. In such a case the
laundry will get damaged or the product will switch to
protection mode and will not operate.

WARNING: Do not use old or used water inlet hoses

A\

on the new product. It may cause stains on your laundry.

1. Connect the special hoses supplied with the product to

the water inlets on the product. Red hose (left) (max. 90
°C) is for hot water inlet, blue hose (right) (max. 25 °C) is
for cold water inlet.

WARNING: Ensure that the cold and hot water
connections are made correctly when installing the
product. Otherwise, your laundry will come out hot at the
end of the washing process and wear out.

2. Tighten all hose nuts by hand. Never use a tool when
tightening the nuts.

%)

between 1 to 10 bars (0.1 —1 MPa). It is necessary to
have 10 — 80 liters of water flowing from the fully open
tap in one minute to have your machine run smoothly.
Attach a pressure reducing valve if water pressure is
higher.

If you are going to use the double water-inlet product
as a single (cold) water-inlet unit, you must install the
supplied stopper to the hot water valve before operating
the product. (Applies for the products supplied with a
blind stopper group.)

m The water supply pressure required to run the product is

3. Open the taps completely after making the hose
connection to check for water leaks at the connection
points. If any leaks occur, turn off the tap and remove the
nut. Retighten the nut carefully after checking the seal. To
prevent water leakages and damages caused by them,
keep the taps closed when the machine is not in use.
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2.5 Connecting to the drain
e The end of the drain hose must be directly connected to
the wastewater drain or to the washbasin.

WARNING: Your house will be flooded if the hose
comes out of its housing during water discharge.
Moreover, there is risk of scalding due to high washing
temperatures! To prevent such situations and to ensure
smooth water intake and discharge of the machine, fix
the end of the discharge hose tightly so that it cannot
come out.

e The hose should be attached to a height of at least 40
cm, and 100 cm at most.

e |n case the hose is elevated after laying it on the floor
level or close to the ground (less than 40 cm above the
ground), water discharge becomes more difficult and the
laundry may come out excessively wet. Therefore, follow
the heights described in the figure.

—

e To prevent flowing of dirty water back into the machine
and to allow for easy discharge, do not immerse the hose
end into the dirty water or do not drive it in the drain more
than 15 cm. If it is too long, cut it short.

e The end of the hose should not be bent, it should not be
stepped on and the hose must not be pinched between
the drain and the machine.

e |f the length of the hose is too short, use it by adding
an original extension hose. Length of the hose may
not be longer than 3.2 m. To avoid water leak failures,
the connection between the extension hose and the
drain hose of the product must be fitted well with an
appropriate clamp as not to come off and leak.

2.6 Adjusting the feet

WARNING: In order to ensure that the product
operates more silently and vibration-free, it must stand
level and balanced on its feet. Balance the machine
by adjusting the feet. Otherwise, the product may
move from its place and cause crushing and vibration
problems.

1. Loosen the lock nuts on the feet by hand.

2. Adjust the feet until the product stands level and
balanced.

3. Tighten all lock nuts again by hand.

WARNING: Do not use any tools to loosen the lock
nuts. Otherwise, they will get damaged.

2.7 Electrical connection

Connect the product to a grounded outlet protected by a 16

A fuse. Our company shall not be liable for any damages

that will arise when the product is used without grounding in

accordance with the local regulations.

e Connection must comply with national regulations.

e Power cable plug must be within easy reach after
installation.

e |f the current value of the fuse or breaker in the house is
less than 16 Amps, have a qualified electrician install a
16 Amp fuse.

e The voltage specified in the "Technical specifications"
section must be equal to your mains voltage.

e Do not make connections via extension cables or multi-

plugs.

WARNING: Damaged power cables must be
replaced by the Authorized Service Agents.

Transportation of the product

1. Unplug the product before transporting it.

2. Remove water drain and water supply connections.

3. Drain all water that has remained in the product.

4. Install transportation safety bolts in the reverse order of
removal procedure;

(&
A\

Never move the product without the transportation
safety bolts properly fixed in place!

WARNING: Packaging materials are dangerous to
children. Keep packaging materials in a safe place
away from reach of the children.
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3 Preparation

3.1 Sorting the laundry

e Sort laundry according to type of fabric, colour, and
degree of soiling and allowable water temperature.

e Always obey the instructions given on the garment tags.

3 2 Preparing laundry for washing
e | aundry items with metal attachments such as,
underwired bras, belt buckles or metal buttons will
damage the machine. Remove the metal pieces or wash
the clothes by putting them in a laundry bag or pillow
case.

e Take out all substances in the pockets such as coins,
pens and paper clips, and turn pockets inside out and
brush. Such objects may damage the product or cause
noise problem.

e Put small size clothes such as infant's socks and nylon
stockings in a laundry bag or pillow case.

e Place curtains in without compressing them. Remove
curtain attachment items.

e Fasten zippers, sew loose buttons and mend rips and
tears.

e \Wash “machine washable” or “hand washable” labeled
products only with an appropriate programme.

e Do not wash colours and whites together. New, dark
coloured cottons release a lot of dye. Wash them
separately.

e Tough stains must be treated properly before washing. If
unsure, check with a dry cleaner.

e Use only dyes/colour changers and limescale removers
suitable for machine wash. Always follow the instructions
on the package.

e Wash trousers and delicate laundry turned inside out.

e Keep laundry items made of Angora wool in the freezer
for a few hours before washing. This will reduce pilling.

e | aundry that are subjected to materials such as flour,
lime dust, milk powder, etc. intensely must be shaken off
before placing into the machine. Such dusts and powders
on the laundry may build up on the inner parts of the
machine in time and can cause damage.

3.3 Things to be done for energy saving
Following information will help you use the product in an
ecolog|ca| and energy-efficient manner.
e (perate the product in the highest capacity allowed by
the programme you have selected, but do not overload;
see, "Programme and consumption table".

o Always follow the instructions on the detergent
packaging.

o \Wash slightly soiled laundry at low temperatures.

e se faster programmes for small quantities of lightly
soiled laundry.

e Do not use prewash and high temperatures for laundry
that is not heavily soiled or stained.

e [fyou plan to dry your laundry in a dryer, select the
highest spin speed recommended during washing
process.

e Do not use detergent in excess of the amount
recommended on the detergent package.

3.4 Initial use

Before starting to use the product, make sure that all
preparations are made in accordance with the instructions in
sections “Important safety instructions” and “Installation”.

To prepare the product for washing laundry, perform first
operation in Drum Cleaning programme. If your product

is not equipped with Drum Cleaning programme, perform
the Initial Use procedure in accordance with the methods
described under “5.2 Cleaning the loading door and the
drum” section of the user manual.

Use an anti-limescale suitable for the washing machines.

Some water might have remained in the product due to
the quality control processes in the production. It is not
harmful for the product.

3.5 Correct load capacity

The maximum load capacity depends on the type of laundry,
the degree of soiling and the washing programme desired.
The machine automatically adjusts the amount of water
according to the weight of the loaded laundry.

WARNING: Follow the information in the “Programme
and consumption table”. When overloaded, machine's
washing performance will drop. Moreover, noise and
vibration problems may occur.

3.6 Loading the laundry

1. Open the loading door.

2. Place laundry items loosely into the machine.

3. Push the loading door to close until you hear a locking
sound. Ensure that no items are caught in the door.

The loading door is locked while a programme is running.
The door can only be opened a while after the programme
comes to an end.

WARNING: In case of misplacing the laundry, noise and
vibration problems may occur in the machine.

3.7 Using detergent and softener

or limescale remover read the manufacturer's instructions
on the package carefully and follow the suggested dosage
values. Use measuring cup if available.

[ﬂ When using detergent, softener, starch, fabric dye, bleach
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Detergent Drawer

The detergent drawer is composed of three compartments:
— (1) for prewash

— (2) for main wash

— (3) for softener

— (*) in addition, there is siphon piece in the softener
compartment.

@ ®00

s

Detergent softener and other cleaning agents
e Add detergent and softener before starting the washing
programme.

e Never leave the detergent drawer open while the washing
programme is running!

e \When using a programme without prewash, do not
put any detergent into the prewash compartment
(compartment nr. "1").

 |n a programme with prewash, do not put liquid detergent
into the prewash compartment (compartment nr. "1").

e Do not select a programme with prewash if you are using
a detergent bag or dispensing ball. Place the detergent
bag or the dispensing ball directly among the laundry in
the machine.

e |f you are using liquid detergent, do not forget to place
the liquid detergent cup into the main wash compartment
(compartment nr. "2").

Choosing the detergent type

The type of detergent to be used depends on the type and

colour of the fabric.

o Use different detergents for coloured and white laundry.

e \Wash your delicate clothes only with special detergents
(liquid detergent, wool shampoo, etc.) used solely for
delicate clothes.

e \When washing dark coloured clothes and quilts, it is
recommended to use liquid detergent.

o \Wash woolens with special detergent made specifically
for woolens.

WARNING: Use only detergents manufactured specifically
for washing machines.

WARNING: Do not use soap powder.

Adjusting detergent amount

The amount of washing detergent to be used depends
on the amount of laundry, the degree of soiling and water
hardness.

e Do not use amounts exceeding the dosage quantities
recommended on the detergent package to avoid
problems of excessive foam, poor rinsing, financial
savings and finally, environmental protection.

o Use lesser detergent for small amounts or lightly soiled
clothes.

Using softeners

Pour the softener into the softener compartment of the

detergent drawer.

e Do not exceed the (>max<) level marking in the softener
compartment.

o |f the softener has lost its fluidity, dilute it with water
before putting it in the detergent drawer.

Using liquid detergents

If the product contains a liquid detergent cup:

e Make sure that you have placed the liquid detergent cup
in compartment nr. "2".

e |f the liquid detergent has lost its fluidity, dilute it with
water before putting in the detergent cup.

If the product does not contain a liquid detergent

cup:

e Do not use liquid detergent for the prewash in a
programme with prewash.

e |iquid detergent stains your clothes when used with
Delayed Start function. If you are going to use the Delayed
Start function, do not use liquid detergent.

Using gel and tablet detergent

Apply the following instructions when using tablet, gel and

similar detergents.

e |f the gel detergent thickness is fluidal and your machine

does not contain a special liquid detergent cup, put the

gel detergent into the main wash detergent compartment
during first water intake. If your machine contains a liquid
detergent cup, fill the detergent into this cup before
starting the programme.

If the gel detergent thickness is not fluidal or in the shape

of capsule liquid tablet, put it directly into the drum before

washing.

Put tablet detergents into the main wash compartment

(compartment nr. “2”) or directly into the drum before

washing.

o

Tablet detergents may leave residues in the detergent
compartment. If you encounter such a case, place the
tablet detergent between the laundry, close to the lower
part of the drum in future washings.

Use the tablet or gel detergent without selecting the
prewash function.
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Using starch

e Add liquid starch, powder starch or the fabric dye into the
softener compartment.

e Do not use softener and starch together in a washing
cycle.

¢ Wipe the inside of the machine with a damp and clean
cloth after using starch.

Using bleaches

e Select a programme with prewash and add the bleaching
agent at the beginning of the prewash. Do not put
detergent in the prewash compartment. As an alternative
application, select a programme with extra rinse and add
the bleaching agent while the machine is taking water
from the detergent compartment during first rinsing step.

e Do not use bleaching agent and detergent by mixing
them.

e Use just a little amount (approx. 50 ml) of bleaching agent
and rinse the clothes very well as it causes skin irritation.
Do not pour the bleaching agent onto the clothes and do
not use it for coloured clothes.

e \When using oxygen based bleaches, select a programme
that washes at a lower temperature.

e (Oxygen based bleaches can be used together with
detergents; however, if its thickness is not the same
with the detergent, put the detergent first into the
compartment nr. “2” in the detergent drawer and wait
until the detergent flows while the machine is taking
in water. Add the bleaching agent from the same
compartment while the machine is still taking in water.

Using limescale remover

e \When required, use limescale removers manufactured
specifically for washing machines only.

3.8 Tips for efficient washing

Light colours and whites

(Recommended temperature range based
on soiling level: 40-90 °C)

It may be necessary to pre-treat the stains
or perform prewash. Powder and liquid
detergents recommended for whites can be
used at dosages recommended for heavily
soiled clothes. It is recommended to use
powder detergents to clean clay and soil
stains and the stains that are sensitive to
bleaches.

Normally Soiled
(For example,
stains caused by
body on collars
and cuffs)

Lightly Soiled
(No visible stains
exist.)

Heavily Soiled
(difficult stains
such as grass,
coffee, fruits and
blood.)

Powder and liquid detergents recommended
for whites can be used at dosages
recommended for normally soiled clothes.
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Powder and liquid detergents recommended
for whites can be used at dosages
recommended for lightly soiled clothes.

Soiling Level
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Soiling Level

Colours

(Recommended temperature range based
on soiling level: cold -40 °C)

Heavily Soiled

Normally Soiled

Lightly Soiled

Powder and liquid detergents recommended
for colours can be used at dosages
recommended for heavily soiled clothes. It is
recommended to use powder detergents to
clean clay and soil stains and the stains that
are sensitive to bleaches. Use detergents
without bleach.

Powder and liquid detergents recommended
for colours can be used at dosages
recommended for normally soiled clothes.
Use detergents without bleach.

Powder and liquid detergents recommended
for colours can be used at dosages
recommended for lightly soiled clothes. Use
detergents without bleach.

Dark colours

(Recommended temperature range based
on soiling level: cold -40 °C)

Heavily Soiled

Normally Soiled

Lightly Soiled

Liquid detergents suitable for colours
and dark colours can be used at dosages
recommended for heavily soiled clothes.

Liquid detergents suitable for colours
and dark colours can be used at dosages
recommended for normally soiled clothes.

Liquid detergents suitable for colours
and dark colours can be used at dosages
recommended for lightly soiled clothes.

Delicates/Woollens/Silks

(Recommended temperature range based
on sailing level: cold -30 °C)

Heavily Soiled

Normally Soiled

Lightly Soiled

Prefer liquid detergents produced for
delicate clothes. Woollen and silk clothes
must be washed with special woollen
detergents.

Prefer liquid detergents produced for
delicate clothes. Woollen and silk clothes
must be washed with special woollen
detergents.

Prefer liquid detergents produced for
delicate clothes. Woollen and silk clothes
must be washed with special woollen
detergents.
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4 Operating the product

4.1 Control panel

1
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1 - Programme Selection knob (Uppermost position On / Off)
2 - Display

3 - Delayed Start Button

4 - Programme Follow-up indicator

5 - Start / Pause button

6 - Auxiliary Function buttons

7 - Spin Speed Adjustment button
8 - Temperature Adjustment button

4.2 Preparing the machine

1.Make sure that the hoses are connected tightly.
2.Plug in your machine.

3.Turn the tap on completely.

4.Place the laundry in the machine.

5.Add detergent and fabric softener.

4.3 Programme selection and tips for efficient
washing
1. Select the programme suitable for the type, quantity
and soiling degree of the laundry in accordance with
the "Programme and consumption table" and the
temperature table below.
2.Select the desired programme with the Programme
Selection button.
4.4 Main programmes
Depending on the type of fabric, use the following main
programmes.
e Cottons
Use this programme for your cotton laundry (such as bed
sheets, duvet and pillowcase sets, towels, bathrobes,
underwear, etc.). Your laundry will be washed with vigorous
washing action for a longer washing cycle.
o Synthetics
Use this programme to wash your synthetic clothes (shirts,
blouses, synthetic/cotton blends, etc.). It washes with a
gentle action and has a shorter washing cycle compared to
the Cotton programme.
For curtains and tulle, use the Synthetic 40°C programme
with prewash and anti-creasing functions selected. As their
meshed texture causes excessive foaming, wash the veils/
tulle by putting little amount of detergent into the main
wash compartment. Do not put detergent in the prewash
compartment.

¢ Woollens

Use this programme to wash your woolen clothes. Select
the appropriate temperature complying with the tags of your
clothes. Use appropriate detergents for woollens.

“The wool wash cycle of this machine has been
approved by The Woolmark Company for the washing
of machine washable wool products provided that the
products are washed according to the instructions

on the garment label and those issued by the
manufacturer of this washing machine. M1367”

“In UK, Eire, Hong Kong and India the Woolmark trade
mark is a Certification trade mark.”

6

WOOLMARK
APPAREL CARE

4.5 Additional programmes
For special cases, additional programmes are available in
the machine.

Additional programmes may differ according to the model
of the machine.

e Cottons Eco

By washing normally soiled cotton and linen laundry

in this programme, you can ensure higher energy and
water efficiency than other cotton programmes do. Actual
water temperature may be different from the stated wash
temperature. While doing the laundry at lesser amounts (e.g.
half capacity or less) duration of the program may reduce
automatically at the later stages of the program. In this
case, energy and water consumption will reduce for a more
economic wash. This feature is provided in the models with
the remaining time indicator.

¢ BabyProtect

This is a long lasting programme which you may use for
your laundry for which you require an anti-allergic and
hygienic washing at high temperature with intensive and
long washing cycle.
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e Gentle Care 20°

You can wash your delicate clothes in this programme.

[t washes with a gentler action without any interim spins
compared to the Synthetics programme. It should be used
for clothes for which delicate washing is recommended.

¢ Hand Wash 20°

Use this programme to wash your woolen/delicate clothes
that bear “not machine- washable” tags and for which hand
wash is recommended. It washes laundry with a very gentle
washing action to not to damage clothes.

¢ Daily Xpress

Use this programme to wash your lightly soiled cotton
clothes in a short time.

e Xpress Super Short

Use this programme to wash your little amount of lightly
soiled cotton clothes in a short time. Your clothes will be
washed at 30 °C in a short time like 14 minutes.

¢ Dark Care

Use this programme to wash your dark coloured laundry
or the laundry that you do not want it get faded. Washing
is performed with little mechanic action and at low
temperatures. It is recommended to use liquid detergent or
woolen shampoo for dark coloured laundry.

o Mix 40

Use this programme to wash your cotton and synthetic
clothes together without sorting them.

o Shirts

Use this programme to wash the shirts made of cotton,
synthetic and synthetic blended fabrics together.

¢ Hygiene 20°

Use this programme for your laundry for which you require
washing at lower temperature with intensive and long
washing cycle. Use this programme for your laundry for
which you require hygienic washing at lower temperature.

4.6 Special programmes

For specific applications, select any of the following
programmes.

e Rinse

Use this programme when you want to rinse or starch
separately.

 Spin + Drain

Use this programme to apply an additional spin cycle for
your laundry or to drain the water in the machine.

Before selecting this programme, select the desired spin
speed and press Start / Pause button. First, the machine will
drain the water inside of it. Then, it will spin the laundry with
the set spin speed and drain the water coming out of them.
If you wish to drain only the water without spinning your
laundry, select the Pump+Spin programme and then select
the No Spin function with the help of Spin Speed Adjustment
button. Press Start / Pause button.

[i] Use lower spin speeds for delicate laundries.

4.7 Temperature selection

Whenever a new programme is selected, the maximum
temperature for the selected programme appears on the
temperature indicator.

To decrease the temperature, press the Temperature
Adjustment button. Temperature will decrease gradually.

If the programme has not reached the heating step vet,
you can change the temperature without switching the
machine to Pause mode.

4.8 Speed selection

Whenever a new programme is selected, the recommended
spin speed of the selected programme is displayed on the
spin speed indicator.

To decrease the spin speed, press the Spin Speed
Adjustment button. Spin speed decreases gradually. Then,
depending on the model of the product, "Rinse Hold" and
"No Spin" options appear on the display. See "Auxiliary
function selection" section for explanations of these options.
Rinse Hold

If you are not going to unload your clothes immediately after
the programme completes, you can use rinse hold function
to keep your laundry in the final rinsing water in order to
prevent them from getting wrinkled when there is no water
in the machine. Press Start / Pause button after this process
if you want to drain the water without spinning your laundry.
Programme will resume and complete after draining the
water.

If you want to spin the laundry held in water, adjust the Spin
Speed and press Start / Pause button.

Program resumes. Water is drained, laundry is spun and the
programme is completed.

]

If the programme has not reached the spinning step
yet, you can change the speed without switching the
machine to Pause mode.
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4.9 Programme and consumption table

EN Auxiliary functions
g
= | =
5|5
2 = _
Programme g § % % _ é Selectartzlﬁ JZTgerature
h=} c S g o
S| 2 & 2|&|38| 28
60 | 6 46 | 0,74 11000 40-60
Cottons Eco 60 | 3 46 | 0,60 | 1000 40-60
40| 3 46 | 0,60 | 1000 40-60
90 6 70 [ 2,48 {1000 | e o ° Cold-90
Cottons 60 6 70 [ 1,50 [1000| e ° ° Cold-90
40 6 70 | 0,96 | 1000 | e 3 o Cold-90
Synthetics 60 3 50 | 095|800 | e o ° Cold-60
40 3 50 | 0,73 | 800 | e o ° Cold-60
90 6 60 | 1,80 | 1000 Cold-90
Daily Xpress 60 6 60 | 1,00 | 1000 Cold-90
30 6 60 | 0,20 | 1000 Cold-90
Xpress Super Short 30 2 38 10,25 | 1000 Cold-30
Shirts 60 8 48 10,34 | 600 | e ° Cold-60
Mix 40 40 3 50 | 0,73 | 800 | e ° o Cold-40
Hand Wash 20 20 1 41 | 0,15 | 600 20
Woollens 40 | 1,5 | 56 | 0,27 | 600 Cold-40
BabyProtect 90 6 85 | 220 | 1000 | e 30-90
Dark Care 40 3 70 | 0,50 | 800 Cold-40
Hygiene 20° 20 2 95 | 0,40 | 1000 20
Gentle Care 20 20 3 45 10,15 | 600 20
o : Selectable

* 1 Automatically selected, not cancellable.

**: Energy Label programme (EN 60456 Ed.3)

. If maximum spin speed of the machine is lower then this value, you can only select up to the maximum spin speed.
- : See the programme description for maximum load.

**“Cotton eco 40°C and Cotton eco 60°C are standard programmes.” These programmes are known as '40°C cotton
<:| standard programme' and '60°C cotton standard programme'" and shown on the panel
with -Pé- L0 K80 ] symbols.

Water and power consumption may vary subject to the changes in water pressure, water hardness and temperature, ambient
temperature, type and amount of laundry, selection of auxiliary functions and spin speed, and changes in electric voltage.

You can see the washing time of the programme you have selected on the display of the machine. It is normal that small
differences may occur between the time shown on the display and the real washing time.

The auxiliary functions in the table may vary according to the model of your machine.

“Selectability of auxiliary functions might be changed by the manufacturer. New selectabilities might be added or existing ones
might be removed.”

“The spin speed of your machine may vary among the programmes, however this speed cannot exceed the max. spin speed
of your machine.”
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4.10 Auxiliary function selection

Select the required auxiliary functions before starting

the program. Furthermore, you may also select or

cancel auxiliary functions that are suitable to the running
programme without pressing the Start / Pause button when
the machine is operating. For this, the machine must be in
a step before the auxiliary function you are going to select
or cancel.

If the auxiliary function cannot be selected or canceled, light
of the relevant auxiliary function will blink 3 times to warn
the user.

1. Open the loading door, place the laundry and put
detergent, etc.

2. Select the washing programme, temperature, spin speed
and, if required, the auxiliary functions.

3. Set the desired time by pressing the Delayed Start button.

4. Press Start / Pause button. The delayed start time you
have set is displayed. Delayed start countdown starts. “_
symbol next to the delayed start time moves up and down
on the display.

]

Some functions cannot be selected together. For example,
G] Prewash and Quick Wash.

Additional laundry may be loaded during the delayed
start period.

If @ second auxiliary function conflicting with the first
one is selected before starting the machine, the function
selected first will be cancelled and the second auxiliary
function selection will remain active. For example, if you
want to select Quick Wash after you have selected the
Prewash, Prewash will be cancelled and Quick Wash will
remain active.

Auxiliary function that is not compatible with the program
cannot be selected. (See "Programme and consumption
table")

Auxiliary Function buttons may vary according to the
model of the machine.

¢ Prewash

A Prewash is only worthwhile for heavily soiled laundry. Not
using the Prewash will save energy, water, detergent and
time.

Prewash without detergent is recommended for tulle
and curtains.

¢ Quick Wash

This function can be used in Cottons and Synthetics
programmes. It decreases the washing times for lightly
soiled laundries and also the number of rinsing steps.

When you select this function, load your machine
with half of the maximum laundry specified in the
programme table.

e Pet hair removal

This function helps to remove pet hair that remain on your
garments more effectively.

When you select this function, Prewash and Extra Rinse
steps are added to the normal programme. Thus, washing
is performed with more water (30%) and the pet hair is
removed more effectively.

WARNING: Never wash your pets in the washing
machine.

Delayed Start

With the Delayed Start function the startup of the
programme may be delayed up to 19 hours. Delayed start
time can be increased by increments of 1 hour.

Do not use liquid detergents when you set Delayed
Start! There is the risk of staining of the clothes.

5. Atthe end of the countdown, duration of the selected
programme will be displayed. “_" symbol will disappear
and the selected programme will start.

Changing the Delayed Start period

If you want to change the time during countdown:

1. Press Delayed Start button. Time will increase by 1 hour
each time you press the button.

2. If you want to decrease the delayed start time, press
Delayed Start button repeatedly until the desired delayed
start time appears on the display.

Canceling the Delayed Start function

If you want to cancel the delayed start countdown and start

the programme immediately:

1. Set the Delayed Start period to zero or turn the
Programme Selection knob to any programme. Thus,
Delayed Start function will be canceled. The End/Cancel
light flashes continuously.

2. Then, select the programme you want to run again.

3. Press Start / Pause button to start the programme.

4.11 Starting the programme

1. Press Start / Pause button to start the programme.

2. Programme follow-up light showing the startup of the
programme will turn on.

If no programme is started or no button is pressed within
1 minute during programme selection process, the
machine will switch to Pause mode and the illumination
level of the temperature, speed and loading door indicator
lights will dim. Other indicator lights and indicators will
turn off. Once the Programme Selection knob is rotated or
any button is pressed, indicator lights and indicators will
turn on again.

4.12 Child Lock

Use Child Lock function to prevent children from tampering
with the machine. Thus you can avoid any changes in a
running programme.

If the Programme Selection knob is turned when the Child
Lock is active, "Con" appears on the display. The Child
Lock does not allow any change in the programmes and
the selected temperature, speed and auxiliary functions.

Even if another programme is selected with the
Programme Selection knob while the Child Lock is active,
previously selected programme will continue running.
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To activate the Child Lock:

1. and 2. Auxiliary Function buttons are pressed and held for
3 seconds. The lights on the 15tand 2™ Auxiliary Function
buttons will flash, and "C03", "C02", "CO1" will appear on
the display respectively while you keep the buttons pressed
for 3 seconds. Then, "Con" will appear on the display
indicating that the Child Lock is activated. If you press any
button or turn the Programme Selection knob when the Child
Lock is active, same phrase will appear on the display. The
lights on the 1st and 2nd auxiliary function buttons that are
used to deactivate the Child Lock will blink 3 times.

To deactivate the Child Lock:

Press and hold 1=t and 2" auxiliary function buttons for 3
seconds while any programme is running. The lights on the
1stand 2" Auxiliary Function buttons will flash, and "C03",
"C02", "C0O1" will appear on the display respectively while
you keep the buttons pressed for 3 seconds. Then, "COFF"
will appear on the display indicating that the Child Lock is
deactivated.

G] In addition to the method above, to deactivate the Child

Lock, switch the Programme Selection knob to On /
Off position when no programme is running, and select
another programme.

Child Lock is not deactivated after power failures or
when the machine is unplugged.

4.13 Progress of programme

Progress of a running programme can be followed from the
Programme Follow-up indicator. At the beginning of every
programme step, the relevant indicator light will turn on and
light of the completed step will turn off.

You can change the auxiliary functions, speed and
temperature settings without stopping the programme flow
while the programme is running. To do this, the change

you are going to make must be in a step after the running
programme step. If the change is not compatible, relevant
lights will flash for 3 times.

If the machine does not pass to the spinning step, Rinse
Hold function might be active or the automatic unbalanced
load detection system might be activated due to the

unbalanced distribution of the laundry in the machine.

4.14 Loading door lock

There is a locking system on the loading door of the
machine that prevents opening of the door in cases when
the water level is unsuitable.

Loading door light will start flashing when the machine

is switched to Pause mode. Machine checks the level of
the water inside. If the level is suitable, Loading Door light
illuminates steadily within 1-2 minutes and the loading door
can be opened.

If the level is unsuitable, Loading Door light turns off and the
loading door cannot be opened. If you are obliged to open
the Loading Door while the Loading Door light is off, you
have to cancel the current programme; see "Canceling the
programme”.

4.15 Changing the selections after programme
has started

Switching the machine to pause mode

Press the Start / Pause button to switch the machine to
pause mode while a programme is running. The light of

the step which the machine is in starts flashing in the
Programme Follow-up indicator to show that the machine
has been switched to the pause mode.

Also, when the loading door is ready to be opened, Loading
Door light will also illuminate continuously in addition to the
programme step light.

Changing the auxiliary function, speed and
temperature

Depending on the step the programme has reached, you
can cancel or activate the auxiliary functions; see, "Auxiliary
function selection”.

You may also change the speed and temperature settings;
see, "Spin speed selection” and "Temperature selection".

If no change is allowed, the relevant light will flash for 3
times.

Adding or taking out laundry

1. Press Start / Pause button to switch the machine to
pause mode. The programme follow-up light of the
relevant step during which the machine was switched into
the pause mode will flash.

2. Wait until the Loading Door can be opened.

3. Open the Loading Door and add or take out the laundry.

4. Close the Loading Door.

5. Make changes in auxiliary functions, temperature and
speed settings if necessary.

6. Press Start / Pause button to start the machine.

4.16 Cancelling the programme
To cancel the programme, turn the Programme Selection
knob to select another programme. Previous programme
will be cancelled. End / Cancel light will flash continuously to
notify that the programme has been canceled.
Pump function is activated for 1-2 minutes regardless of the
programme step, and whether there is water in the machine
or not. After this period, your machine will be ready to start
with the first step of the new programme.

E] canceled in, you may have to put detergent and softener

again for the programme you have selected anew.

4.17 End of programme
“End” appears on the display at the end of the programme.
1. Wait until the loading door light illuminates steadily.
2. Press On / Off button to switch off the machine.

3. Take out your laundry and close the loading door. Your
machine is ready for the next washing cycle.

Depending on the step where the programme was
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4.18 Your machine is equipped with a
"Standby Mode"

In case of not starting any programme or waiting without
making any other operation when the machine is turned
on by On/Off button and while it is in selection step or if

no other operation is performed approximately 2 minutes
after the programme you selected has come to an end,
your machine will automatically switch to energy saving
mode. Brightness of indicator lights will decrease. Also,

if your product is equipped with a display showing the
programme duration, this display will completely turn off. In
case of rotating the Programme Selection knob or pressing
any button, lights and display will restore to their previous
condition. Your selections made while exiting the energy
saving mode may change. Check the appropriateness of
your selections before starting the programme. Readjust if
necessary. This is not a fault.

5 Maintenance and cleaning

Service life of the product extends and frequently faced
problems decrease if cleaned at regular intervals.

5.1 Cleaning the detergent drawer

Clean the detergent drawer at regular intervals (every
4-5 washing cycles) as shown below in order to prevent
accumulation of powder detergent in time.

Lift the rear part of the siphon to remove it as illustrated.

G] If more than normal amount of water and softener

mixture starts to gather in the softener compartment,
clean the siphon.

2 Wash the detergent drawer and the siphon with plenty of
lukewarm water in a washbasin. Wear protective gloves
or use an appropriate brush to avoid touching of the
residues in the drawer with your skin when cleaning.

3 After cleaning, replace the siphon back to its seating and
push its front section downwards to make sure that the
locking tab engages.

5.2 Gleaning the loading door and the drum
For products with drum cleaning programme, please see
Operating the product - Programmes.

For products without drum cleaning, follow the below steps
to clean the drum:

Select Additional Water or Extra Rinse auxiliary
functions. Use a Cottons programme without pre-wash.
Set the temperature to the level recommended on the
drum cleaning agent which can be provided from
authorized services. Apply this procedure without any
laundry in the product. Before starting the programme,
put 1 pouch of special drum cleaning agent (if the special
agent could not be supplied, put max. 100 g of powder
anti-limescale) into the main wash detergent compartment
(compartment no. “2”"). If the anti-limescale is in tablet form,
put only one tablet into the main wash compartment no. “2”.
Dry the inside of the bellow with a clean piece of cloth after
the programme has come to an end.

Repeat Drum Cleaning process in every 2 months.

Use an anti-limescale suitable for the washing
machines.

After every washing check that no foreign substance is left
in the drum.

If the holes on the bellow shown in the figure is blocked,
open the holes using a toothpick.

WARNING: Never use sponge or scrub materials.
These will damage the painted and plastic surfaces.

5.3 Cleaning the body and control panel

Wipe the body of the machine with soapy water or non-
corrosive mild gel detergents as necessary, and dry with a
soft cloth.

Use only a soft and damp cloth to clean the control panel.

5.4 Cleaning the water intake filters

There is a filter at the end of each water intake valve at the
rear of the machine and also at the end of each water intake
hose where they are connected to the tap. These filters
prevent foreign substances and dirt in the water to enter the
washing machine. Filters should be cleaned as they do get
dirty.

Foreign metal substances will cause rust stains in the
drum. Clean the stains on the drum surface by using
cleaning agents for stainless steel. Never use steel wool
or wire wool.
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3 Some of our products have emergency draining hose and
some does not have. Follow the steps below to discharge
the water.
=0

Discharging the water when the product does not
have an emergency draining hose:

j

4

—

Close the taps.

2 Remove the nuts of the water intake hoses to access
the filters on the water intake valves. Clean them with an
appropriate brush. If the filters are too dirty, take them out
by means of pliers and clean them.

3 Take out the filters on the flat ends of the water intake
hoses together with the gaskets and clean thoroughly
under running water.

4 Replace the gaskets and filters carefully in their places

and tighten the hose nuts by hand.

5.5 Draining remaining water and cleaning the

pump filter . o a Place a large container in front of the filter to catch water
The filter system in your machine prevents solid items from the filter.
such as buttons, coins and fabric fibers clogging the pump by Loosen pump filter (anticlockwise) until water starts to
impeller during discharge of washing water. Thus, the water flow. Fill the flowing water into the container you have
will be discharged without any problem and the service life placed in front of the filter. Always keep a piece of cloth
of the pump will extend. e handy to absorb any spilled water.
If the machine fails to drain water, the pump filter is clogged. ¢ When the water inside the machine is finished, take out
Filter must be cleaned whenever it is clogged or in every 3 the filter completely by turning it.
months. Water must be drained off first to clean the pump 4 Clean any residues inside the filter as well as fibers, if
filter. - ' . ) any, around the pump impeller region.
In addition, prior to transporting the machine (e.g., when 5 Install the filter.
moving to another house) and in case of freezing of the 6 If the filter cap is composed of two pieces, close the filter
water, water may have to be drained completely. cap by pressing on the tab. If it is one piece, seat the tabs
WARNING: Foreign substances left in the pump in the lower part into their places first, and then press the
filteglmay damage your machine or may cause noise upper part o close.
problem.

WARNING: If the product is not in use, turn the tap
off, detach the supply hose and drain the water inside
the machine against any freezing possibility in the
region of installation.

WARNING: After each use close the supply hose tap
of the product.

In order to clean the dirty filter and discharge the
water:
1 Unplug the machine to cut off the supply power.

WARNING: Temperature of the water inside the
machine may rise up to 90 °C. To avoid burning risk,
clean the filter after the water in the machine cools
down.

2 Open the filter cap.
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6 Technical specifications

Complying Commission Delegated Regulation (EU) No 1061/2010

Supplier name or trademark Beko
Model name WTC 6532 X0
Rated capacity (kg) 6
Energy efficiency class / Scale from A+++ (Highest Efficiency) to D (Lowest Efficiency) At+++
Annual Energy Consumption (kWh) @ 150
Energy consumption of the standard 60°C cotton programme at full load (kWh) 0,740
Energy consumption of the standard 60°C cotton programme at partial load (kWh) 0,600
Energy consumption of the standard 40°C cotton programme at partial load (kWh) 0,600
Power consumption in ‘off-mode’ (W) 0,250
Power consumption in ‘left-on mode’ (W) 1,000
Annual Water Consumption (/) @ 10120
Spin-drying efficiency class / Scale from A (Highest Efficiency) to G (Lowest Efficiency) C
Maximum spin speed (rpm) 1000
Remaining moisture Content (%) 62
Standard cotton programme © Cotton Eco 60°C and 40°C
Programme time of the standard 60°C cotton programme at full load (min) 180
Programme time of the standard 60°C cotton programme at partial load (min) 174
Programme time of the standard 40°C cotton programme at partial load (min) 172
Duration of the left-on mode (min) N/A
Airborne acoustical noise emissions washing/spinning (dB) 63/76
Built-in No
Height (cm) 84
Width (cm) 60
Depth (cm) 50
Net weight (+4 kg.) 63
Single Water inlet / Double Water inlet .
® Available

Electrical input (V/Hz) 230V /50Hz
Total current (A) 10
Total power (W) 2200
Main model code 9210

(1 Energy Consumption based on 220 standard washing cycles for cotton programmes at 60°C and 40°C at full and partial load, and the consumption
of the low-power modes. Actual energy consumption will depend on how the appliance is used.

@ Water consumption based on 220 standard washing cycles for cotton programmes at 60°C and 40°C at full and partial load. Actual water
consumption will depend on how the appliance is used.

© “Standard 60°C cotton programme” and the “standard 40°C cotton programme” are the standard washing programmes to which the information
in the label and the fiche relates and these programmes are suitable to clean normally soiled cotton laundry and that they are the most efficient
programmes in terms of combined energy and water consumption.

Technical specifications may be changed without prior notice to improve the quality of the product.
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7_Troubleshooting

Program does not start after closing the door.
o Start / Pause / Cancel button was not pressed. >>> *Press the Start / Pause / Cancel button.
Programme cannot be started or selected.

 Washing machine has switched to self protection mode due to a supply problem (line voltage, water pressure, etc.). >>> To cancel the
programme, turn the Programme Selection knob to select another programme. Previous programme will be cancelled. (See “Canceling
the programme”)

Water in the machine.

© Some water might have remained in the product due to the quality control processes in the production. >>> This is not a failure; water is
not harmful to the machine.

Machine vibrates or makes noise.

 Machine might be standing unbalanced. >>> Adjust the feet to level the machine.

A hard substance might have entered into the pump filter. >>> Clean the pump filter.

o Transportation safety bolts are not removed. >>> Remove the transportation safety bolts.

e [ aundry quantity in the machine might be too little. >>> Add more laundry to the machine.

 Machine might be overloaded with laundry. >>> Take out some of the laundry from the machine or distribute the load by hand to
balance it homogenously in the machine.

 Machine might be leaning on a rigid item. >>> Make sure that the machine is not leaning on anything.

Machine stopped shortly after the programme started.
 Machine might have stopped temporarily due to low voltage. >>> It will resume running when the voltage restores to the normal level.
Programme time does not countdown. (On models with display)

o Timer may stop during water intake. >>> Timer indicator will not countdown until the machine takes in adequate amount of water. The
machine will wait until there is sufficient amount of water to avoid poor washing results due to lack of water. Timer indicator will resume
countdown after this.

o Timer may stop during heating step. >>> Timer indicator will not countdown until the machine reaches the selected temperature.

o Timer may stop during spinning step. >>> Automatic unbalanced load detection system might be activated due to the unbalanced

distribution of the laundry in the drum.
e Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the drum to prevent any damage to the machine and
to its surrounding environment. Laundry should be rearranged and re-spun.

Foam is overflowing from the detergent drawer.

* Too much detergent is used. >>> Mix 1 tablespoonful Softener and Yz | water and pour into the main wash compartment of the
detergent drawer.

Pyt detergent into the machine suitable for the programmes and maximum loads indicated in the “Programme and consumption table”.
When you use additional chemicals (stain removers, bleachs and etc), reduce the amount of detergent.

Laundry remains wet at the end of the programme

o Excessive foam might have occurred and automatic foam absorption system might have been activated due to too much detergent usage.
>>> Use recommended amount of detergent.

© Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the drum to prevent any damage to the machine and
to its surrounding environment. Laundry should be rearranged and re-spun.

WARNING: If you cannot eliminate the problem although you follow the instructions in this section, consult your dealer or the
Authorized Service Agent. Never try to repair a nonfunctional product yourself.
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Indicative values for Synthetics programmes (EN)

g & ° E Remaining Moisture Remaining Moisture

— B s €= Content (%) ** Content (%) **

2 S - E E§

g s 3 >3 =]

3 22 |85 | BT

3 £35 | 5832 &8 <1000 rpm > 1000 rpm
Synthetics 60 3 50 0,95 | 100/120 45 40
Synthetics 40 3 50 0,73 90/110 45 40

* You can see the washing time of the programme you have selected on the display of the machine. It is normal that small
differences may occur between the time shown on the display and the real washing time.

** Remaining moisture content values may differ according to the selected spin speed.
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To3n NpOoAYKT e npon3BefeH C NOMOLWTa Ha nocneaHuUTe TeXHONOrnMm B eKoNorm4Ho YncTa cpepa.




1 BaxHu yKa3aHus 3a 6e30nacHOCT U ona3BaHe Ha

OKOJlHaTa cpeaa
Tosn pasgen cbabpXKa BaXHU YKa3aHuA, KOUTo e BU noMorHart ga
npenorepatuTe pUcCKa OT HapaHABaHE U LLIETU BbPXY MMYLLIECTBOTO BU.
HecnassaHeTo Ha Te3un YKa3aHuaA npaBAaT HeBaliaHa rapaHunATa.

1.1 O6wa 6e3onacHocCT

 To3u NpogyKT MOXe [a ce nonsea oT Aela Haj 8 roguHy BKITHOYUTESTHO,
KaKTO 1 OT nmua ¢ (oM3nYeCcKn, CEH30PHN UMM YMCTBEHW HEOBL3N NN
HeoBy4eHN 1 HEONUTHM XOpa, HO CaMO ako Te Ca HarnexaaHu N
obBy4yeHu oT nnue, KOeTo 'M e MHCTPYKTUpario OTHOCHO 6e3nacHara
ynoTpeba Ha ypeaa v cebp3aHuTe puckose. [euata He 6uBa aa
cu urpadr ¢ ypega. lNouncrteaHeTo 1 nogapbxkata He buea aa ce
M3BbPLLUBAT OT AeLa, OCBEH aKo Te He ca Haf3npaBaHn OT Bb3pacTeH.
He ponyckawnTte Aeua nog Tpy roavHU, OCBEH ako He v Habntoaaeare
HenpekbCHaTO.

* He nocraeainTte ypena BbpXxy NOKPUT C KUNM nofd. B npoTueeH cny4an,
BNOKMPaHUAT NPUTOK Ha Bb3OyX OTAONY e JoBeae [0 NpeHarpsiBaHe
Ha enekTpu4ecknTe YacTn Ha MalumHaTta. ToBa MOxe Aa gosefe A0
npobnemu ¢ ypeaa.

» AKO ypeabT e noBpeneH, Ton He BmBa fa ce nona3sa npeav aa e
nonpaBeH OT NpeacTaBuUTeN Ha oTopusMpaH cepsun3. CbLUeCcTByBa pUCK
OT enekTpudecku yaap!

* YpeabT € nporpamupaH aa npoabihku paboTa B Criyvan Ha NpekbCBaHe
Ha enekTpo3axpaHBaHETO. AKO XeraeTe [a OTKaxXeTe nporpamMa, BUxXTe
pasgen "OTka3s Ha nporpama”.

» CBbpxeTe ypeaa KbM 3a3eMEH KOHTaKT, 3alLmTeH ¢ 16-amnepoB
OyLWOoH. He mucneTe, Yye He e BaXXHO 3a3eMsIBaHETO Ha MHCTanauuaTa
Bu na e HanpaBeHo OT KBanuduumpaH enekTpoTexHuk. drpmarta Hu
He HOCW OTTOBOPHOCT 3a LLETM MO Npu4MHa Ha nonssaHe Ha ypena 6e3
3a3eMsiBaHe HarnpaBeHO CbINacHO MECTHUTE Hapeaou.

» BogonpoBogbT 1 oTTOMHUTE TPpBOU TpsibBa Aa ca fobpe 3aTterHaTu
N 0a He ca nospeaeHn. B NnpoTuBeH cny4yam CbLUEeCTBYBa pUCK OT
npoTuyaHe.

* Hukora He oTBapsiMTe BpaTata Ha neparnHaTta 3a ga ussaaurte
dounTbpa ako B pesepBoapa MMa octaHana soga. B npotuseH cnyyan
CbLLIECTBYBa PUCK OT U3rapsiHe C ropeLlara Boaa.

* He HacunBanTe 3akntoveHaTa BpaTta 3a fa s oteBopute. BpaTtarta e
roToBa 3a OTBapPsSIHE CaMO HSAKOSKO MUHYTU crief 3aBbpLUBaHe Ha
NepunHUs LUMKb. AKO HacunuTe BpaTaTa 3a [a 9 OTBOpUTe, MoXe Aa
noBpeauTe BpataTta v 3anoyBaLLms MEXaHU3bM.

* N3kntoveTe ypena OT KOHTaKTa KoraTo He ro nornassare.

* Hukora He MunTe ypeaa ¢ nsnmeaHe Unv nNnpbCckaHe Ha Bogda oTrope my!
CobluecTByBa pUCK OT enekTpuyecku yaap!

* Hukora He nunanTe LWwencena ¢ Mokpu pbue! Hukora He nssaxgante
LLlencena kaTo gbpnate 3a kabena, BUHar1 xsallanTte 3a Lencena.
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* VIsanoneanTte npax 3a npaHe, OMEKOTUTEN 1 APYrv npenaparu,
NoAXo4sALM 32 aBTOMartnyHa neparHa MaluvHa.

» CnegBawnTe ykasaHusTa BbpXy ETUKETUTE Ha OPEXUTE U BbPXY
onakoBKaTa Ha npenapara.

* YpeobT TpsibBa ga 6bae U3KMYEH OT KOHTaKTa Npy MOHTaX,
NoAPPBXKKA, NOYNUCTBAHE U PEMOHT.

* MOHTaX 1 peMOHT Ha ypeaa Tpsibsa Aa ce n3BbpLuBa camo OT
npeacrtaBUTEN HA otopusnpanus cepsus. rlpOl/I3BOD,VITeJ'IFIT He HOCUH
OTFOBOPHOCT 3a LLETU, NPUYMHEHW OT Npoueaypu, U3BbpLUEHU OT
HekBanudmumpaxu nuua.

* Ako 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, Ton TpsAbea aa 6vae
nogMeHeH OT NPou3BOAMTENS, cneanpogaxbeHns cepsus unu nuue
¢ nogobHa kBanudukaumsa (3a npegnovmTaHe enekTPoTEHMK) Nnm
ApYro onpegeneHo ot BHCUTENS nuue, ¢ Len Aa ce nsberHart BCAKaksm
pucKoBe.

* [NocTtaBeTe npoaykTa BbpXy TBbpAa, MIiocka 1 paBHa NOBBbPXHOCT.

* He ro noctaesinTe Bbpxy KUNMM unm nogobHa NOBBbPXHOCT.

* He nocTaeanTe npogykTta BbpXy B1UCOKa nnatcopma unm Ha pbba Ha
KackagHa NnoBbpXHOCT.

* He noctaeainTe ypeaa Bbpxy 3axpaHBalumsi kaben.

* Hukora He n3nonseanTte rs6a nnmn nacTobprealy matepuanu. Te we
noBpegAT 6osamcaHnTe, XpOMUPaHU 1 NNAcTMacoBM NOBbPXHOCTMU.

1.2 NpepHa3HayeHune Ha ypeaa

 To3u ypen e npeaHasHadveH 3a buTtoBa ynotpeba. YpeabT He €
npegHa3HaveH 3a komepcuanHa ynortpeba n He 6uBa aa ce nonsea 3a
APYrY LEN OCBEH NpeaHa3Ha4YeHNETo My.

* YpeabT MoXe Aa ce Nnonaea 3a NpaHe 1 U3nnakBaHe camo Ha npaxe,
0603Ha4YEHO MO CbOTBETHUS HAYMH.

* [pon3BOAUTENAT HE HOCK OTTOBOPHOCT B CIyYal Ha HenpasuiHa
ynotpeba nnm TpaHcnopTupaHe.

1.3 Be3onacHocCT Ha geuara

» OnakoBbYHUTE MaTepuanu ca onacHu 3a geuara. [pwxre
OMakoBbYHUTE MaTepmanm Ha 6e3onacHoO MSICTO, Jarnedy OT AoCTbMa Ha
Aeua.

» EnektnyeckuTe ypeau ca onacHu 3a geuata. [pbxre geuarta ganed ot
ypeaa korato Ton pabotn. He M no3sonsaeante ga cu urpasT C ypeaa.
M3nonseawTe 3awmTara oT geua 3a Ja npegnasuTe geuara oT urpa ¢
ypena.

* He 3abpasnte ga 3aTBopuTe Bpatata Ha ypeaa Korato Hanyckate
NMOMELLEHNETO, B KOETO € Pa3norioXeH.

» CbxpaHsiBaviTe BCUYKM npenapaty n aobaskun Ha 6e3nacHoO MACT, ganed
OT AOCTbMNa Ha Aeua, KaTto NoKpUeTe KOHTeHepa Unu 3anenure naketa
Ha npenapara.
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O\ | [Py NpaHe Ha apexuTe Npu BUCOKa TemnepaTypa CTbKIoTo
& @. Ha BpaTaTa ce HaropeLlsBa. 3aToBa ApbXTe Aelara aaned

OT BpaTaTa Ha MaluMHaTa Mo Bpeme Ha paborara i.

1.4 UHdbopmaumsa 3a onakoBbYHUTE MaTepuanm

» OnakoBbYHUTE MaTepmanu Ha NpogyKTa ca Npov3BeaeHn OT
peumKnMpyemMmn matepuanu B CbOTBETCTBUE C Hapeabute 3a onassaHe
Ha HauuMoHalriHata OKOJ1Ha cpeaa. He I/I3XB'pr'IF|I7ITe OMNakoBbYyHUTE
MaTepuanu 3aegHo ¢ ocTaHanuTe GuToBu oTnagbLmM. 3aHeceTe
B cneunarnHuTte nyHKToBe 3a 0b6mpaHe Ha ONakoBbYHU Matepumarsu,
onpeaeneHn ot MeCTHUTE BNacTu.

1.5 U3xBBbprnsiHe Ha ocTapenusa ypea,

* [poaykTbT € Npon3BeaeH OT BUCOKOKAYECTBEHM YacTn U MaTepuanu,
KOMTO MoraT Aa 6baaTt n3non3saHn NOBTOPHO M Ca NOAXOAALLM 3a
peunknMpaHe. 3aTtoBa He ro U3XBbpnanTe 3aeqHO C HopMariHuTe
BuTOBM OTNaAbLUM B Kpasi HA CEPBU3HMSA MY XXMBOT. 3aHECETe 1o B
cbbupaTeneH NyHKT 3a peuuknmpaHe Ha enekTpu4ecko U eNeKTPOHHO
obopyagaHe. 3a oa HayuuTe Kbe Ce Hammnpa Han-Onmn3KUAT TakbB
MYHKT, CE€ CBbPXXETE C MECTHUTE BnacTu. [omorHete B ona3BaHeTo
Ha OKOrHaTa cpefa 1 NPUPOLHUTE PECYPCU KaTo peumknupaTe
nsnonasaHute npogyktn. C uen 6e3onacHocTTa Ha feuarta, cpexere
3axpaHBaLms kaben u cyyneTe 3aknoYBaLLmMa MeXaHU3bM Ha BpaTaTta
Taka, ye Aa 6baat HedPyHKUMOHANHN NPean N3XBbPSHETO Ha
npogykra.

1.6 CnasBaHeTo Ha [lupekTnBata 3a WEEE
MpoayKTbT OTroBaps Ha M3UCKBaHMATa Ha aupekTmeata Ha EC 3a

NXBBbPISHE Ha oTnagbyHy npoaykTu (2012/19/EU). Toawn npogykT

HOCM KnacuuKaunoHeH CMMBO 3a OTMagbyYHO ENEKTPUYECKO U

enekTpoHHo obopyasaHe (WEEE).

MpoayKTbT € Npon3BeaeH OT BUCOKOKAYECTBEHM HYacTu U
mMaTtepuanu, KOUTo MoraT a ce U3non3ear NOBTOPHO M Cca NOAXOAsLM 3a
peumnknmpaHe. He naxebpnsnte ypeaa saegHo ¢ 06MKHOBEHUTE BUTOBM
W Apyr oTnagbLmM B Kpasd Ha onepaTtmMBHUA My XMBOT. 3aHeceTe ro B
cbbMpaTenHmsa LEHTBbP 3a peLuKiMpaHe Ha enekTPOHHO U eNEKTPUYECKO
obopynsaHe. OBbpHETE Ce KbM MECTHUTE BMNAacTu 3a NoBeYe
nogpoBOHOCTM OTHOCHO TE3N CbOUpaTenHN LIEHTPOBE.

CbBMeCcTUMOCT C AMpeKTUBaTa 3a orpaHMyaBaHe Ha ynotpebara Ha
onpepeneHn onacHu BellecTBa

3aKkyneHusT OT Bac NPOAYKT OTroBapsa Ha M3MCKBaHUSATa Ha AupekTnearta
3a orpaHu4aBaHe Ha ynotpebarta Ha onpeaeneHn onacHy BellecTsa Ha
EC (2011/65/EU). Ton He cbabpka HUKOW OT BpeaHUTE 1 3abpaHeHmn
mMatepuanu, onucanu B iupektusara.
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2 MoHTax

3a MOHTaXa Ha ypea ce ObbpHeTe KbM Hau-
6nuskus oTopuamnpaH cepsu3. 3a fa NoaroTBUTe
ypena 3a ynotpeba, npernegarTe nHopmaumsta
B TOBa PbKOBOACTBO 3a ynotpeba n nposeperte
[anv enekTpo3axpaHBaHEeTO, BOAOMNOAABaHETO

1 KaHanusaumusita ca Hapea npeay Aa noBukare
npeacTaBuUTen Ha OTOPU3NPaHUs cepBu3. Ako

He ca, ce obafeTe Ha KBanUULMpaH TEXHWK U
BOJONPOBOAYVK 32 Aa ' Onpasu.

o
I\

MoarotoBKkaTa Ha MSICTOTO W enekTpuyeckara,
BOAHATa 1 KaHanusauMoHHaTa nHcTanauusa ca
3adblDKeHne Ha KnneHTa.

NMPEOYNPEXOEHUE: MoHTaxbT 1
CBbP3BaHETO Ha ereKkTPo3axpaHBaHeTo Ha ypeaa
TpsibBa aa 6baaT M3BLPLUEHM OT NPeACTaBUTeN Ha
oTOpUaMpaHmsl cepaia. MponsBoanTensT He HOCK
OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHI OT NpoLeaypy,
M3BBLPLUEHU OT HEKBANMMULMPaHU nnLa.

NMPEAYNPEXOEHWE:Npean moHTaxa
ornefanTe ypeaa 3a sBuaumm gedpextn. Ako nma
TakuBa, He ro MoHTUpaiiTe. MoBpeaeHnTe ypean
HOCAT puck 3a 6esonacHocTTa Bu.

MpoBepeTe fanu BXOAALLMS 1 U3XOASALLNS
m MapKyd, KakTo 1 3axpaHBalLms kaben He ca
nperbHaTy, 3aT1CcHaTV UNK NpeMasaqu npu
HaMeCTBaHEeTO Ha NPOAYyKTa Ha MSCTOTO My creq
MOHTaa UM NoYNCTBaHETO.

2.1 MNoaxoaAwo MACTO 3a MHCTanupaHe

» [loctaBeTe MaluMHaTa BbpXy TBbpZ noA. He
nocTaBsnTe MalUmMHaTa BbpXy Yepra unv nogobHa
NOBBPXHOCT.

»  O6LLOTO TErno Ha nepanHata MaluvHa U CyLUMITHSTa
-3apeAeHN Ha MbIIeH KanauWTeT- NOCTaBeHW eaHa
BbPXy Apyra goctura Ao okono 180 kunorpama.
MocTtaBeTe ypefa BbpXy 34paB, paBeH Mog,
cnocobeH aa n3abpXu Ha ToBa HaToBapBaHe!

» He nocraesiiTe ypeaa Bbpxy 3axpaHBalLms kabern.

* He MoHTupaiiTe ypeana Ha MACTO, KbETO
TemnepaTypata moxe ga nagHe nog 0°C.

 [MocraBeTe ypena Ha noHe 1 cM pa3cTosiHue oT
pbba Ha apyrv mebenu.

2.2 OTcTpaHsBaHe Ha nogcunBalmTe
OonakoBbYHU MaTepuanu

HaknoHeTe mMalumHaTa Hasaj 3a Aa OTCTpaHuTe
noacunealinTe onakoBb4yHU Matepuarnu. OTCTpaHeTe
noacuneaLlimnTe onakoBb4YHU Martepuanm Kato
n3abpnare onakoBb4yHaTa neHTa.

2.3 CeansiHe Ha 6bonToBeTe
3a TpaHcnopTupaHe

NPEOYNPEXOEHWUE:He ceansiite
GornToBeTe 3a TpaHCNopTUpaHe npeam 4a cre

CBanunn nogcuneallnTe onakoBbYHU Matepuanu.
NMPEAYNPEXDOEHUE:Otcrparete
obe3onacsiBalumTe 6onToBe 3a TPaHCOpTMPaHe
npeav ga nanonssare I'IepaJ'IHﬂTa! B npoTuBeH
cryyan Lie nospeauTe ypeaa.
1. Pa3xnabete BUHTOBETE C NOAXOASLL, FraeyeH KoY
[0KaTo 3arnoyHaT Aa ce BbpTsaT ceoboaHo (C).

2. OTcTpaHeTe BUHTOBETE 3a 06e30MaceHo npeHacsiHe
KaTo M pa3BueTe BHUMaTENHO.

3. HamecTeTe nnactmacoBuTe Kanayku, JOCTaBEHN B
nakeTa ¢ pbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba, B Aynkute ot
BMHTOBETE Ha 3aaHus naxen. (P)

\%@ s
c ] /| >

m CobxpaHsiBaiTe bonToBeTe 3a 0be3onaceHo

TpaHcnopTvpaHe, 3a Aa MOXe Ja rv nonssare
OTHOBO aKO Ce Harara npeHacsiHe Ha nepanHsiTa
B Obaelle.

Hwukora He npeHacsnTe nepanHsaTa 6e3 ga cre
3aBunu NpasuUnHoO 6onToBeTe no Mecrtara um!
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2.4 CBbp3BaHe Ha BogonpoBoaa

BogHoTo HansiraHe, HeobxoauMo 3a pabortara Ha
ypena, TpsibBa fa e mexay 11 10 6apa (0.1 -1
MPa). 3a ga paboTu nepanHsTa Bu HopmarHo,
ca Heobxoanmm 10 — 80 nuTpa Bofa M3TMyaLLm
OT KpaHa 3a eiHa MVHyTa. AKO BOOQHOTO HansiraHe
€ TBbpAe BUCOKO, MOHTUPaWTE MOHWKaBaLLa

(&

HandraHeTo Krana.

Ao LLie nonaseare ypefa camo B €AvH BXof 3a
Boga (cTyaeHa Bofa) BmecTo ABa, Tpsibsa aa
MOHTUPATE Kanaykata Ha Krnanara 3a Tonnara
BOAa npeaw Aa nycHete ypeaa. (Baxu 3a ypeau,
obopyaBaHm ¢ kanadka.)

G

BOAHO 3axpaHBaHe He Ce CBbP3BaT C KpaH C Tonna

é NPEAYNPEXOEHUE :MogenwuTe ¢ eanHnyHo

Bofa. B To3u cnyyan npaHeTo Le ce noBpeay unm
YPEeObT LUEe NPEMUHE B PEXUM Ha 6e30MmacHOCT 1
HAMa Ja pabotu.

NMPEAYNPEXOEHWUE:He usnonssaiite ctapu
1 ynotpebsisaHn MapKy4u ¢ Hoeust ypes. Te
MOXe [a HanpaesT NeTHa no ApexuTe.

1. CBbpKeTe crneumanHuTe Mapkydu, JOCTaBeHN
3ae[Ho C ypeaa, KbM BXOASLLMTE OTBOPU 3a
BOAHO 3axpaHBaHe, PasronoXeHu BbPXY ypeaa.
YepseHusitmapkyy (Bnsieo) (makc. 90 °C) e 3a
Tonnara BoAa, CUHUAT Mapkyy (BOSICHO) (Makc. 25
°C) e 3a cTygeHarta Boja.

3. OTBOpETE KpaHOBETE AOKPali Crief KaTo CBbpXeTe
MapKy4uTe ¥ NpoBepeTe 3a U3T4aHe B TOUKUTE
Ha cBbp3BaHe. AKO MMa U3TU4aHe Ha Boaa,
3aTBOpeTe kpaHa v cearneTe ravikara. lNposepete
YMITbTHEHWETO U 3aTerHeTe fobpe ynmbTHEHNETO.
KoraTo maluvHaTa He e B ynotpeba, aApbxTe
KpaHOBETE 3aTBOPeH 3a Aa u3berHete NpoTnyaHe
Ha Boga.

2.5 CBbp3BaHe KbM

oTBOAHMUTEeNnHarTa cuctema

* HakpaliHUKbT Ha n3xoasLumst MapKyy TpsioBa aa e
CBbP3aH AUPEKTHO C KaHana 3a MpbCHa BoAa Unu
MuMBKata.

MPEAYNPEXOEHMUE:Yseperte ce, ue
oTBOAMTE 3a TOMMa M CTyAeHa Bofa ca CBbp3aHi
MPaBUIHO MpU MOHTaxa. B MpoTuBeH cryvai B
Kpasi Ha NepUHUS LMKbIT NPaHeTo MoXe Aa e
rOpeLLo 1 MoBPeaeHo.

2. 3aBwiiTe BCUYKM raiku Ha Mapky4a ¢ pbka. Hukora
He n3nonaeanTe ypes 3a 3atsaraHeTo UM.

NPEQYNPEXOEHUE:Moxe na HaBogHuTe
[oMa CY aKo MapKyYbT Ce U3TPBbIHe OT rHe3oTOo
CM1 No BpeMe Ha u3TtoyBaHe Ha BogaTa. OceeH
TOBA CbLLECTBYBA PUCK OT U3rapsiHe nopagu
BMCOKaTa TeMmneparypa Ha Bogara! 3a oa
n3berHete nogo6HU pUCKOBE U Aa ocurypute
6e3onacHo HaTouBaHe 1 M3ToYBaHe Ha BodaTta B
MallvHaTa, 3aTerHeTe HakpanHVKbT Ha MapKyya
nobpe, Taka Ye ia He MOXe Aa Ce U3TPBLIHE.

* MagkyybT TgbBa Aa ce UHCTanmnga Ha Han-mManko
40 cm 1 Han-mHoro 100 cM BUCOYMHA.

* B cnyyain, Y4e MapKy4bT € NoBAUIHAT creq kato
€ MocTaBeH Ha HUBOTO Ha 3emsiTa (Mo-Masko oT
40c™m Hag 3emsiTa), 3TOYBAHETO Ha BofaTa ce
3aTpyaHsiBa U NpaHETo MOXe Aa OCTaHe TBbpAae
MOKpO. 3aToBa crassanTe BUCOYNHUTE ONUCaHN Ha
durypara.

?

« 3a fa ce nsberHe BNMBaHETO Ha MpPbCHa Boaa
0o6paTHO B MaluMHaTa v ia ce OCUrypu NECHOTO i
M3TOYBaHe, He MbXanTe Mapkyya B MpbCHaTa Boda
1 He ro BKapBaWTe B KaHana no-abnooko ot 15 cm.
AKO € TBbpe ObIThI, 0 CPEXETE.

* KpasiT Ha Mapky4a He B1Ba fa e U3BUT, BHUMaBalTe
[a He e HaCTbMEH UNW NPerbHaT Mo MbTa MexXay
KaHana u matumHara.
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* AKO MapKyybT € TBbpfe KbC, U3Mosn3BanTte
OpUrMHarnHo yabrkeHve. JbmkMHata Ha Mapkyya
He 6uBa ga Hagsuwaea 3.2 M.3a aa nsberHere
npoTuyaHe Ha Bofa, CBbP3BAHETO Ha YObIMKEHUETO
N APEHaXHWSA MapKy4 Ha ypeaa Tpsbea fa 6bae
HanpaBeHo ¢ noaxodsila ckoba 3a ja He MoXe Ja
ce OTKbCe Y MpoTeye.

2.6 PerynupaHe Ha Kpa4yeTarta

NMPEAYNPEXOEHWUE:3a na pabotu ypeast
6esLuymHo, 6e3 Aa Bubpupa, Tpsbsa Aa cTom B
paBHO 1 6anaHcMpaHo MonoXeHne Ha kpadeTaTa.
BanaHcupante malumHata ¢ TaxHa nomot,. B
NPOTVBEH CryYaii ypeabT MOXe Ja ce pa3mecTy n
[a 3anoyHe fja BUOp1pa Unm Aa HaHece LLETU.

1. PasxnabeTte ¢ pbKa rakute Ha kpadetara.

2. Perynupaiite kpayeTaTta Taka, Ye ypeabT Aa e
HMBEnNupaH n 6anaHcmpat.

3. 3aTerHete BCUYKM rarikv Ha OTHOBO C pbKa.

HUKaKBM ypeaw 3a pasxnabsaHe Ha
KOHTparawkuTe. B npoTuBeH criyyan e rm
nospeaure.

c NMPEOYNPEXOEHWE:He vsnonssaiite

2.7 CBbp3BaHe Ha eNeKTPUYecTBOTO
CBbpeTe ypeaa KbM 3a3eMeH KOHTaKT, 3aLUuTeH
¢ 16-amnepoB ByLUoH. Prpmata HK He HOCK
OTrOBOPHOCT 3a LLETU MO MPUYMHA Ha MNorn3BaHe

Ha ypena 6e3 3a3eMsiBaHe HanpaBeHO CbITacHO

MeCTHWTe Hapeaow.

« CBbp3BaHeTO TpsibBa Aa e HanpaBeHo B
CbOTBETCTBUE C AbPXKABHUTE CTaHOAPTU.

» Cnep MoHTaxa 3axpaHBaLLusT kaben Tpsibea aa e
TNECHOAOCTBIEH.

* AKO CTOMHOCTTa Ha NToka Ha ByLUoHa Unm
npexkbcBaya y goma Bu e nog 16 amnepa,
HakapanTe KBanuuumpaH enekTpoTEXHKK Aa
MOHTUpa 16-amnepoB OyLLOH.

* BonTtaxbT, 0603HaYeH B "TeXHUYECKUTE
cneuundmkauum” Tpsbea ga oTroBapsi Ha BaLLETO
3axpaHBaHe.

* He cBbp3BaliTe ypeaa ypes yabrmkuten unm
paskIoHuTern.

NMPEAYNPEXOEHWE::Mospenerusat
3axpaHBalL kaben Tpsibsa Aa ce NoAMEHN oT
npeacTaBuTen Ha OTOPU3MPaHUS CEPBI3.

TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa

1. M3kntodeTe ypefa OT KOHTaKTa npeau
TpaHcrnopTvpaHe.

. CBareTte MapKy4u1Te 3a M3TouBaHe U 3a BXOAsLLa
BoAa.

. N3ToueTe Bcuykata Boga, octaHana B ypega. Buxre
5.5.

. MoHTupaiite obesonacutenHunTe GonTose B
obpaTeH pes Ha CBansHeTo UM; BuxTe 2.3.

(G

NMPEOQYNPEXOEHWUE:OnakosbunnTe
marepuanu ca onacHu 3a feuara. [pwxre
OnakoBbYHUTE MaTepuasny Ha 6esonacHo MACTO,
[farned oT JocTbra Ha Aeua.

A W N

Hukora He npeHacsinTe nepanHsTa 6e3 fa cte
3aBuUnu npasunHo GonToeeTe No Mectara um!

28/BG

MpanebHa MawwmHa / MocibHMK kopucTyBada



3 [logroroBka

3 1 CopTupaHe Ha NpaHeTo
+ CopTupatite npaHeTo cropep B1Aa Ha TbKaHuTe,
LiBeTa, CTeneHTa Ha 3aMbpcaBaHe 1 gonyctumara
Temreparypa Ha npaHe.

* BwuHaru cnassavite yKasaHuATa BbpxXy eTUKeTa Ha
apexure.

3.2 NoarotoBKa Ha AgpexuTe 3a NpaHe

* MertanHute 4acTu B npaHeTo, kato 6aHenu Ha
CYTUEHW WIN KaTapamu Ha KoraHu Morart Aa
noBpeasAT neparnHsta Bu. Ceanete metanHuTe
YacTu Unu nepete apexute B Topouydka 3a npaHe
UM kanbgka 3a Bb3rmaBHULA.

» W3npasHete mx060BeTEe OT MOHETU, XUMUKATKU,
Kramepwu 1 apyrm nogo6Hu, nskapaiTe mrobosete
HaBbH 1 n34eTkante. Tesan npeaMeTy morart aa
NoBpeasAT MalumHaTa v fa NPeau3BuKaT LyM rnpu
npaHeTo.

« [locTaBaiTe Manku Ha pa3Mep OpeLUKn KaTo
6ebeLLkn Yopanku U1 HannoHoOBM Yopanu B
TOpOUYKa 3a NpaHe unn kanbgka 3a Bb3rnaBHuLa.

+ [MocraBete nepaertata B MalumHarta 6e3 ga rm
npuTrckate. CBaneTe okadankute Ha nepgerara.

« 3akonyanTe uMnNoBeTe, 3allmMnTe pasxrabeHu
KOM4eTa U CKbCaHW 1 PasnopeHn MecTa.

* [lepeTe Apexu, 03HAYEHU C ETUKETU “3a MaLLUUMHHO
npaHe” unu “3a pbYHO NpaHe”, caMmo CbC
CbOTBETHAaTa 3a TsiX NMporpama.

» He nepete LBeTHO 1 6sino npaxe 3aegHo. Hosw,
TbMHW Apexy MoraT Aa nycHaTt MHoro 6os. MNMepeTe
v OTAENHO.

* YnopuTtuTe netHa TpsibBa fa ce nouncTsT Jobpe
npeay n3nupaHeTo. AKO HE CTe CUTypHW, NPOBEpeTe
CbC CyX Mpenapar 3a fneTHa.

* Vsnonsgaiite 6ou, ouBeTUTENU U U3BEnBaLLM
BELLECTBA, NOAXOASALLM 38 MaLLUMHHO npaHe. BuHaru
crnasBaiiTe UHCTPYKLMWUTE BbPXY OMakoBKaTa UM.

 [lepeTe naHTanoHUTE 1 AENUKATHOTO NpaHe
06bpHaTK OT onakara cTpaHa.

» CroxeTe pexute OT aHropcka BbHa BbB puepa
3a HSIKOJIKO Yaca npeau npaHe. Toea Lie Hamanm
3aBariBaHeTo Ha ApexuTe.

* [paHe, CMIHO HanpaLlleHo C MaTepuanu oT poda Ha
6paluHo, Bap, MNsiKO Ha npax v ap., Tpsibsa gobpe
[a ce n3Tyna npeav noctaesiHe B MalumHaTa. B
NPOTVBEH Cryyaid, Te3n NpaxoobpasHu BellecTBa
Ce HaTpynBearT Mo BbTPELLHWTE YacT Ha MalLuHaTa
1 MOXe [a s NOBPesT.

3.3 KakBo ga HanpaBuTe 3a

Aa crnecTtuTte eHeprus

CneBawara nHcopmaums e B NoMOrHe

[a n3nonaearte ypeaa no eKoriormieH u

eHepI'VIVIHoereKTVIBeH HauuH.
[MyckainTe ypeaa Ha MakCMMarnHus KanauuTer,
MO3BOrIEH OT NporpamMara, KosiTo cTe u3bpanu, Ho
He ro npeToBapBanTe; BUx "Tabnmua ¢ nporpamu n
KOHCcymMaums"

* BuHaru cnassainte MHCTPYKUMUTE Ha OMnakoBKaTa Ha
nepunHWs npenapar.

 [lepeTe cnabo 3aMbpCeHOTO NpaHe Ha H1cka
Temneparypa.

* W3nonsgavite 6bP3M NporpaMmun 3a manku
KONMYECTBa NIEKO 3aMbpCEHO MpaHe.

* He un3non3aeaiite npegnpaHe v BUCOKa TeMnepatypa
3a npaHe, KOETO He € CUITHO 3aMBbPCEHO U MO Hero
HsIMa neTHa.

* Ako nnaHvpare Ja cyLumTe NnpaHeTo cu B
CYLUMITHATA, NPU U3nupaHeTo nsbepete
Hali-B1coKaTa npenopbyaHa CKopoCT Ha
LieHTpodoyrnpaHe.

* He usnonasearite noseye npenapar ot
NpenopbYaHOTO BbPXY NaKeTa My.

3.4 MbpBoOHavanHa ynorpeba

Mpean aa 3anoyHeTe ynotpebara Ha NpoAykTa, ce
YBEpPETE, Ye BCUYKM NOATOTBUTENHU AEAHOCTM ca
HanpaBeHW B CbOTBETCTBUE C yKasaHusiTa B pasgenm
"BaxkHun ykasaHus 3a 6e3onacHocT" 1 "MoHTax".

3a fa noaroteuTe ypenaa 3a nyckaHe Ha npaHe, ro
nycHete B nporpama No4ncTBaHe Ha GapabaHa
MbpBKSA MbT. AKO ypeabT BM € 000pyaBaH ¢

nporpamMa 3a nouyncTeaHe Ha 6apabaHa, N3BbpLIeTe
npoLiedypara npu MmbpPBOHaYasiHo NnomnasaHe CbracHo
MeToauTe, onucanu B pasgen "5.2 MNMouncTBaHe Ha
BpaTaTta 1 6apabaHa" Ha HacTOSILLETO PLKOBOACTBO 3a
ynotpeba.

M3nonagaiiTe npenapar cpeLly KOTNeH Kambk,
NoAXoAsiL, 3a nepasiH1 MaLUnHW.

B malumHaTa Moxe [ae ocTaHarna Marko Boaa
B CNeACTBYe Ha npoLeaypuTe Mo kavecTeeH
KOHTPOI B MpoLieca Ha Npou3BoACTBO. ToBa He
Bpeau Ha ypega.

3.5 Cna3BaHe KanauuteTa Ha NpaHeTo
MakcumanHusaT KanauuTeT Ha 3apexaaHe 3aBucu
OT TUNa Ha NpaHeTo, CTeNeHTTa Ha 3aMbpcABaHe U

KernaHarta nporpamMara 3a u3nupaHe.

MaluvHaTta aBToMaTn4HO perynmpa Konm4ecTBoTo
nHopmaumsita B “Tabnuua ¢ nporpamu u
KOHCYMaums”. AKO e npeToBapeHa, Ka4ecTBOTO

3.6 3apexpaHe Ha npaHeTo

1. OTBOpETE Bpatara.

3. HatncHete Bpatarta 3a ga s 3aTBOpUTE AOKATO

yyeTe 3ByK OT 3akntoyBaHe. BHumaBanTe npaHeTo

BOAA Crope[, TErrNoTo Ha 3apeneHoTo npaHe.
Ha n3nnpaHe Ha MaluMHaTa ce NnoHwxasa. OcBeH
2. MNocTaBeTe NpaHeTo OTAENHO eOHO OT APYro B
Oa He Obae 3almnaHo ot BparaTta.

f NPEOYNPEXOEHWUE:Cnassaite
TOBa MOXeE i Ce MOMy4u LyM Ui BubpupaHe.
MalmHaTa.
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Bpararta e 3aknioyeHa npe3 Bpeme Ha paboTa Ha
nporpamara. Bparata moxe aa 6bae oTBopeHa
13BECTHO BpEMe Crief KaTo nporpamara CBbpLUM.

NPEOYNPEXOEHWUE:B cnyyain Ha
HepaBHOMEPHO pasrnpeaerneHe Ha NpaHeTo, Moxe
[n1a ce NosiBY LyM 1Nk BUBpaLVa B MalLMHaTa.

3.7 YnoTtpe6a Ha nepuneH
npenapart u oMeKoTUTesn

(&

Mpw n3non3seaHe Ha nenapar, OMeKOTUTEN,
KornocaH, dabpuyHa 6os, 6ennHa unu npenapat
cpeLLy KOTNeH KambK, NpoumTanTe BHUMATENHO
yKasaHusiTa BbpXxy OnakoBkata UM v creapaiite
NOCOYEHWTE NpenopbUMTENHU A03u. Mo
Bb3MOXHOCT U3rion3BaiiTe U3aMepBaTernHa vatuka.

Yekmemke 3a nepuneH npenapat

YekmemKeTOo 3a NepureH npenapar ce CbCTou OT TpU
oTaeneHns::

— (1) 3a npeanpaxe

— (2) 3a ocHOBHO npaHe

— (3) 3a omekoTuTEN

— (*) B OTAENEHNETO 33 OMEKOTUTE MMa AOMbIIHUTENEH
CUOH.

raV;

@@ D)
|

Il
|

Y=

MepunHu npenapaTti, OMEKOTUTENN U ApYrn
noyncTBalM npenapartu

CuvneTe nepuneH npenapar Unv OMeKoTUTen Npeau
3ano4yBaHEeTo Ha nporpamara.

Huvkora He ocTaBsWiTe YekmeoKeTo 3a nepureH
npenapar OTBOPEHO Mo Bpeme Ha paboTa Ha
nporpamara!l

Mpw nonssaHe Ha nporpama 6e3 npeanpatxe,

He cunBanTe HUKaKbB NepureH npenapar B
otaeneHveTo 3a npeanpaxe (otaenenve No. "1").
pu nonseaHe Ha Nporpama c npeanpaxe, He
cunBanTe Te4YeH NepureH npenapar B OTAENEeHNeTo
3a npeanpaHe (otaenenue No. "1").

He nonaeanTte nporpamu ¢ npegnpaHe ako
n3nonaeare Topbuyka 3a nepuneH npenapar unm
Tonka 3a npaHe. [octaBete Topbuykarta c nepuneH
npenapar unv Tonkarta 3a npaHe OVpPeKTHO B
npaHeTo B MaluMHaTa.

AKo n3nonseare Te4deH NepureH npenapar, He
3abpaBsaiiTe 4a NOCTaBUTE YallkaTa C TeHeH
npenapar B OTAENEHNETO 3a OCHOBHO MpaHe
(otpenenmne No. "2").

N36upaHe Ha Tuna nepuneH npenapar

BuabT nepuneH npenapart 3aBucK OT TUNa U LiBeTa Ha

TbKaHuTe.

* M3nonasaiiTe pasnuyHu Nnpenapat 3a LIBETHO 1 3a
6510 npaHe.

* [lepeTe AenukaTHNUTE Apexu camo CbC CreLyarnim
npenapaty (Te4eH nepuneH npenapar, LWamMnoaH 3a
BbJIHa 1 Ap.) MPpeAHa3Ha4YeHn 3a AefMKaTHU ThKaHu.

* [pun npaHe Ha TbMHW APEXU UMK topraHn ce
npenopbYBa U3MNOM3BaHETO HA TEYEH NepuneH
npenapar.

* [lepeTe BbNHEHWUTE ApeXW CbC CneLmanHu
npenaparu, npeaHa3HavYeHn camo 3a BbITHEeHN
TbKaHu.

NPEOYNPEXOEHWUE:Vanonssaitte camo
npenaparu, npeaHasHadYeH 3a nepanHn MatlmHu.

NPEAYNPEXDOEHUE:He usnonssaiite canyH
Ha npax.

PerynupaHe konuyecTBoTO Ha Npenapara
KonuyecTBOTO Ha 13Mon3BaHKs NEpUneH npenapar
3aBM1CM OT KONMYECTBOTO W CTEMNEHTa Ha 3aMbpcsiBaHe
Ha NpaHeTo, KaKTo ¥ TBbPAOCTTA Ha BogaTta.

* He HagBuWLWaBaliTe KONMMYECTBOTO, O3HAYEHO Ha
nakeTa, 3a Aa usberHere NPEKOMEPHO NEHeHe U
HefouannakeaHe. 1o To3n Ha4yMH He camo NecTuTe
napw, HO 1 criomMarate 3a Ona3BaHeTo Ha OKOIHaTa
cpeqa.

* K3nonsBariTte no-manko KoNMYecTBO nNpenapar 3a
Mariko KONMYECTBO UM NEKO 3aMbPCEHU OPEXU.

M3non3eaHe Ha OMEKOTUTeNn

CuneTte OMEKOTUTENSI B OTAENEHUETO 32 OMEKOTUTEN

Ha YeKMe[DKeTO 3a npenaparu.

* He HagBvLwaBaliTe HABOTO Ha MapKMpoBKaTa
(>max<)B oTAENeHNEeTo 3a OMEKOTUTEN.

* AKO OMEKOTUTENST Ce € CrbCTUI, ro paspesere
C BOAaA NPeau Aa ro CNoXUTE B YeKMeKeTO 3a
npenaparu.

M3non3BaHe Ha Te4HU NePUSIHU NpenapaTu

Ako ypeabT e 060pyABaH C Yallka 3a TeYeH

nepuneH npenapar:

« YawikaTa 3a Te4eH nepuneH npenapar Tpsbea aa
Obae noctaBeHa B otaeneHue No. "2".

* AKO TEYHUSIT NepurieH Npenapar ce e CrbCTUI, ro
paspefete ¢ Bofa npeav Aa ro CroxuTe B YallkaTa
3a NepureH npenapar.
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AKo ypeabT He e 060pyABaH C Yallka 3a Te4YeH

nepuneH npenapar:

* He nsnonsearite Te4EeH NepuneH npenapar 3a
npefnpaHe B nporpama ¢ npeanpaxe.

» TeyHuaT nepurieH npenapat npasu NeTHa no
OpexuTe BY ako ce u3nonsea ¢ pyHkums 3abassHe
Ha cTapTa. AKO XernaeTe Ja uarnonasare yHKUUS
3abaBsiHe Ha cTapTa, TO He U3non3BanTe TeyeH
nepwreH npenapar.

M3non3BaHe Ha renoobpaseH nepurneH npenapar

M npenapart Ha TabneTku

Mpu nonseaHe Ha Npenapatu Ha TabneTkw, rernoee 1

Opyrn nofoGHW, creasainTe crieaHUTe ykasaHusl.

* AKO renoobpasHuaT NepusrieH npenapar e ¢ Te4Ha
KOHCUCTEHLIMS| U MaluMHaTa B/ He e oGopyaBaHa
CbC creuyanHa Yallka 3a Te4eH nepuneH npenapar,
cunete rernoobpasHysT npenapart B OTAENEHNETO
33 OCHOBHO MpaHe Mpu MbPBOTO BIMBaHe Ha Bofa
B MallMHaTa. AKo MalLmMHaTa Bu e obopyasaHa
C YallKa 3a Te4eH NepurieH npenapar, cuneTe
npenapara B Yallkata npeav aa craptipare
nporpamMara.

¢ AKO KOHCUCTEHUMSATA Ha rernoobpasHus nepuneH
npenapar He e Te4yHa U1 e BbB chopmata Ha
KarcyrnoobpasHa Te4Ha TabneTka, ro noctaBsere
OmpekTHo B GapabaHa npeaun npaHeTo.

» [epunHusT Nnpenapat Ha TabneTtku ce nNocTassi B
OTAENEHNETO 3a OCHOBHO npaHe (otaeneHne No.
"2") unn gupekTHo B GapabaHa npeaw npaHe.

MpenapatuTe Ha TabNeTkM MOXe Aa OCTaBAT
0CTaTbLM B OTAENEHWNETO 3a NEPUNEH Npenapar.
B TakbB criyyaii npy cneaBaLloTo npaHe mbxHeTe
Tabretkata B MpaHeTo B A0NHaTa YacT Ha
6apabaHa.

(&

Mpw nonssaHe Ha TabneTky 3a npaHe Unn
renoo6pasHu NepunHn npenapatut He
n3rnonaeanTe OyHKLMS npeanpaxe.

(&

M3non3BaHe Ha npenapar 3a KoflocBaHe

« [loGaBeTe TEYEH KOMOCaH, KONocaH Ha npax unm
abpuyHa 6051 B OTAENEHUETO 32 OMEKOTUTEN.

* He un3non3aBaiite oMekoTUTEN M Npenapar 3a
KONocBaHe eAHOBPEMEHHO B €4WH NEPUIEH LK.

» 3abbplueTe BbTPELIHOCTTa Ha MalLMHaTa ¢ YCT
BriaXkeH napuan crief u3nonssaHe Ha npenapar 3a
KOMocBaHe.

W3non3BaHe Ha 6envHa

* W3BepeTte nporpama ¢ npegnpaHe n jobasete
GenvHaTta B Ha4arnoTo Ha npeanpaHeTo. He
cnaravite nepureH npenapar B OTAENEHNETO
3a npeanpaHe. AnTepHaT1BEH HaYVH 3a
n3nonaeaHe Ha 6envHa e oa n3bepete nporpama ¢
[OOMbITHUTESTHO M3NakBaHe 1 aa cunete GenvHarta
[0KaTo MaluMHaTa Hanvea BOAa Npes OTAeNeHneTo
3a NepurHu nNpenapary no Bpeme Ha nbpeara
CTbMKa Ha M3MnnakBaHeTo.

* He cmecBaiite 6enmHa 1 nepuneH npenapar.

* V3nonsgaiTe manko konnyectso (okono 50 mr)
6enviHa 1 nsnnakeaviTe 4pexuTe MHOro obpe Tbi
KaTo TA Npeam3BuKa KOXHW pasgpasHeHus. He
nanueante 6enuHata QUPEKTHO NpU APexuTe 1 He
nonaearite 6envHa ¢ LBETHO npaHe.

« Korato usnonseare 6envHa Ha kucnopogHa
OCHOBa, 13bepeTe Nporpama KosiTo nepe Ha Hucka
Temneparypa.

» BenuHuTe Ha KMCropogHa OCcHOBa MoraT a ce
non3BaT 3aefHO C NEPUITHU NpenaparTy; ako obaye
KOHCUCTEHUMSITa Ha benvHaTta He e eqHakBea C Tasu
Ha NepuIHKUS Npenapar, MbPBO CUMETE NEPUITHUS
npenapar B otaenenHne No. "2" Ha YekmenkeTo
3a npenapaTty 1 n34akante MallvHaTa aa rnoeme
npenaparta c Bxogsiarta Boaa. [lobasete benuHara
npes ChLLOTO OTAENEHNE A0KaTO MalluMHaTa BCe
olle Hanvea Boaa.

M3non3BaHe Ha npenapaTt NPOTUB KOTIEeH KaMbk

« [pu HeOOXOAMMOCT n3non3eariTe Npenapatn
NPOTVB KOTIIEH KaMbK MPUrOAEHM CrieLmarHo 3a
nepanHy MaLunHU.
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3.8 CbBeTH 3a e(heKTUBHO U3nupaHe

CBetnu n 6enu Ha

DenukatHu/

BETHU TbMHKN

UBAT u BbnHeHu/KonpuHa

(MpenopbuuteneH (MpenopbuuteneH (NpenoptuTenen | (TlpenopumTenex
AnanasoH Ha Ananas3oH Ha

AvanasoH Ha Ananasor Ha TemnepartypaTa Temneparypara

Temneparypara Temneparypara B

B 3aBYCUMOCT
OT CTeneHTa Ha
3ambpceHocT: 40-90°C)

3aBMCUMOCT OT CTerneHTa
Ha 3aMbPCEHOCT:
cTyneHo-40°C)

B 3aBV/ICUMOCT
OT CTeneHTa Ha
3aMbPCEHOCT:

cTyneHo-40°C)

B 3aBYCUMOCT
OT cTeneHTa Ha
3aMBbPCEHOCT:

cTyneHo-30°C)

CunHo
3aMbpCceHn

(TpyaHu 3a
u3nvpaHe neTHa,
Hanp. oT Tpesa,
kadhe, nnogose 1
KPbB.)

Moxxe na ce Hanoxm

na obpabotute
npeasapuTenHo
neTHaTa unm

[a vanornaeare
npeanpaHe. TeuyHuTe n
npaxoobpasHu nepunHmn
npenaparv 3a 6enu
Opexvi Moxe Aa ce
13rionsear B 403nTe,
npenopbYaHun 3a CUIHO
3aMbPCEHO NpaHe.
MpenopbunTenHo

€ V3Morn3BaHeTo Ha
npaxoobpasHu nepunHn
npenapTu 3a neTHa ot
IMHA U MPBCT, KaKTo 1
neTHa, YyBCTBUTENHN
KbM GenuHa.

TeyHnTe 1 npaxoobpasHu
nepwiHv npenapatm

3a LIBETHU APEXU MOXE
[a ce uanornaear B
[031Te, NpenopbYaHn

33 CUIMHO 3aMbPCEHO
npaHe. MNpenopbynTenHO
€ V3Mor3BaHeTo Ha
npaxoobpasHu nepunHn
npenapTu 3a neTHa ot
IMYHA U NPBCT, KaKTo 1
NeTHa, YyBCTBUTENMHU KbM
6enuHa. N3nonssaiite
nepwnHu npenapaty 6e3
6enuHa.

TeyHnTe NepunHmn
npenaparu 3a
LIBETHA 1 TbMHU
Apexvi Moxe aa
ce n3nonasar

B J03uTe,
npenopbYaHn 3a
CUINHO 3aMbPCEHO
npaHe.

Mpeanoverete

TEYHW NpenapaTtu

3a JenvkaTHu

apexvi. BbnHexute

1 KOMPVHEHW Apexuv
TpsibBa Aa ce nepar
CbC cneupanHu
npenaparu 3a BbJlHa.

CpegHo
3aMbpCeHn

HuBo Ha 3ambpceHocT

(Hanpumep neTtHa
OT gonvpa Ha
TANOTO C SIKU U
pbkaBm)

TeuHute n
npaxoobpasHu NepusHmn
npenapatu 3a 6enu
Opexn Moxe Ja ce
M3rona3Beart B J03uTe,
npenopbYaHu 3a
CpeaHO 3aMbpCeHO
npaHe.

TeuHuTe 1 npaxoobpasHu
nepunHy Npenaparu 3a
LIBETHW pexn Moxe Aa
Ce W3Monasat B fo3nTe,
npenopbYaHn 3a cpegHo
3aMbPCEHO npaxe.
M3nonagaiTte nepunHu
npenapatu 6e3 6enuHa.

TeyHnTe NepunHn
npenaparu 3a
LIBETHA 1 TBMHU
apexvi Moxe aa

ce nanonasar

B fO3UTE,
npenopbYaHn 3a
cpefHo 3aMbpCEeHO
npaHe.

Mpennovetete

TEeYHU npenapatu

3a JenukaTHu

apexv. BenHennte

1 KOMPUHEHW apexun
TpsbBa aa ce nepar
CbC cneupanHu
npenapaTu 3a BbIHa.

Jleko
3aMbpCceHn

(Hama Bugvmmn
neTHa.)

TeuHute n
npaxoobpasHu NepusiHmn
npenapatu 3a 6enu
Opexu Moxe Ja ce
M3Mona3Bear B J03uTe,
npenopbYaHmn 3a Neko
3aMbPCEHO NpaHe.

TeyHuTe 1 NnpaxoobpasHu
NepunHy Npenaparu 3a
LIBETHU ipexu Moxe fAa
Ce W3Monagat B jo3nTe,
npenopbYaHy 3a Neko
3aMbpCEHO MpaHe.
M3nonssante nepuntn
npenapatu 6e3 6envHa.

TevHuTe nepunHn
npenaparu 3a
LIBETHW M TbMHU
Apexn Moxe fa
ce nanonasar

B fO3UTE,
npenopbYaHmn 3a
NEeKo 3aMbPCEeHO
npaHe.

Mpegnovetete

TEYHW npenapaTtu

3a JenukaTHu

apexu. BenHennte

1 KOMPYHEHN pexw
TpsbBa aa ce nepar
CbC cneuyanHu
npenaparu 3a BblHa.
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4 Pabota c npogykra

1

ooooo
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[ 1 |

1 - CenekTop Ha nporpamuTe (Haii-ropHa noauums
Bkn/3kn)

2 - Oucnnen

3 - Minaukatop 3a 3abaBsiHe Ha cTapTa

4 - \ngukaTtop 3a nporpec Ha nporpaMa

5 - bytoH Crapt/ay3a

6 - ByTOHU 32 OOMBAHUTENHN (OYHKLMN

7 - ByTOH 3a HacTpoWiKa Ha CKopocTTa Ha
LeHToyrnpaHe

8 - ByTOH 3a perynvpaHe Ha Temnepartypara

4.2 MoaroroBKa Ha MallMHaTa

1. MNMpoBepeTe fanv Mapky4uTe ca CBbp3aHu [o6pe.
2. Bkntoyete nepanHaTa B KOHTakTa.

3. 3aBbpTeTE KpaHa JoKpai.

4. MocTaBeTe NpaHeTo B NeparnHara MalluHa.

5. Cnoxete nepuvneH npenapar 1 OMEKOTUTEN.

4.3 N360p Ha nporpama u

CbBeTU 3a NpaHeTo

1. U3BepeTe nporpama, KOSITO CbOTBETCTBA Ha TUNa,
KOMMYECTBOTO M CTEMEHTA HA 3aMbPCEHOCT Ha
npaHeTo B CbOTBETCTBYME ¢ "Tabnuuara ¢ nporpamu
1 KOHCcyMauus" 1 TabnvuaTa 3a Temneparypute
no-gorny.

2. N3bepeTe xenaHata nporpaMa 4Ypes Kon4yeto 3a
1360p Ha nporpama

4.4 OcHOBHM nNporpamu
B 3aBucumocT ot BMaa TbKaH, n3nonssanTe crnegHuTe
OCHOBHW MPOrpamu.

* Cottons (Mamy4Hn matepun)

M3nongavite Ta3n nporpamMa 3a namy4Ho npaHe
(xaTo cnanHu YapLuagu, Karmbgku 3a opraHn 1
Bb3rMaBHULM, KbPrK, XaBnuu, JornHO 6enbo v ap.)
MpaHeTo we 6bae n3npaHo Ypes3 aKTUBHU NEPUITHN
[OBVDKEHVSI NPV NMO-AbITbI NEPUIEH LYKbIT.

* Synthetics (CMHTETUYHM TbKaHW)

MnonsgaviTe Ta3n nporpamMa 3a npaHe Ha
CUHTETUYHMTE BU apexu (puaun, 6rnyau, cmec
CUHTETMYHM/NaMy4HK 1 T.H.). Mporpamara nepe ¢
MO-HEXHMN ABMXKEHUS U € C NO-KbC NepuUneH LMKbI Nno
cpaBHeHUe ¢ nporpama Mamyyxu.

3a nepperta v TN M3MNon3sanTe nporpama
CuHTeTn4HM 40°C ¢ n3bpaHu hyHKLMM NpeanpaHe 1
npeanasBaHe OT HamadvkBaHe. Tbii KaTo MpexecTaTta
UM CTPYKTypa Npeau3BuKBa NpekaneHo neHexe,

Mpu NpaHeTo Ha Apanepun/Tion nonasanTe Marnko
npenapart B OTAENEHNETO 3a OCHOBHO npaHe. He
cnaravite nepureH npenapar B OTAENEHWETO 3a
npeanpa-e.

* Woollens (BbnHeHu matepumn)

M3nonsgalite Tasu nporpama 3a npaHe Ha BbIIHEHUTE
BM apexu. Manonaeante nogxogsiuara temneparypa
CboOpa3Ho ETUKETa Ha ApexuTe BU. M3nonasainte
NoAXOAsLLM NpenapaTy 3a NpaHe Ha BbIHEHW ThKaHu.

“MepuUnHUST UMKBN 3a BbITHEHW Apexv e
TecTBaH 1 ofobpeH ot Woolmark Company
3a NpaHeTo Ha NPOAYKTH OT BbIHA, NpU
MONOXeHWE, Ye pexuTe ce nepar CbmacHo
VHCTPYKUMMTE Ha ETUKETA, KaKTo U Te3n Ha
NpOV3BOAWTENS Ha NepanHaTta MalumHa.
M1367”

“BbB Benukobputanus, Mpnanams, XoHr KoHr
v MHpws 3anaseHata mapka Ha Woolmark e
3anaseHa mapka 3a cepTtudukar.”

6

WOOLMARK
APPAREL CARE

4.5 [lonbnHUTEeNnHM nporpamMmm
MawwHata pasnonara ¢ 4ONMbITHUTENHU nporpamMmu
KOUTO Aa nonaeare Npy No-ocobeHn cnyyau.

(&

* Cottons Eco (Mamyk Eko)

C Ta3u nporpama MoXxeTe fja nepere HopMarnHo
3aMBbPCEHO U3APBXIMBO NAMY4HO U NTEHEHO NpaHe
KaTo NecTuTe Bb3MOXHO Hal-MHOro eHeprus n Boja

B CPaBHEHVE C BCUYKW pYrv Mporpamu 3a npaHe Ha
namy4Hv TbkaHu. [leicTButenHaTa Temneparypa

Ha BoAaTa MOXe [a Cce pasnunyasa OT nocodeHara
Temnepatypa Ha usnupaxe. Korato cnarate npaHe

B MO-Marnkun Konm4yecTsa (Hanp. nonoemHaTa ot
KanauuTerta Uiy no-marko) NpoabIMKUTENHOCTTa Ha
nporpamara Moxe Aa 6bae HamaneHa aBTOMaTU4HO B
no-KbCHUTE 1 eTanu. B TakbB cnyyan, KoHCymupaHara
eHeprus v Boaa Lue HaManesT 3a No-MKOHOMUYHO
npaHe. Tasn PyHKUMS € HarnMyHa Ha MOAENU ¢
MHOMKATOP 3a OCTaBalLo BpeEME.

ByToHuTe 3a JonbRHUTENHWUTE YHKUMM MOXe Aa
Bapupart B 3aBUCUMOCT OT MOera Ha MalunHaTta.
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» BabyProtect (3awura 3a 6e6eTo)

ToBa e obAroTpariHa nporpama 3a npaHe, KoeTo
U3VCKBA aHTU-aNEPrYHO Y XUIMEHNYHO U3MNMpaHe npu
BMCOKa Temnepartypa C UHTEH3UBEH U NPOABLIMKUTENEH
NepUIeH LUMKbII.

* Gentle Care 20 (OenukaTtHu MaTepum 20°)

MosxeTe Aa nepeTe AenvikaTHW ApeXy C Tasu
nporpama. Ts u3nmpa ¢ HeXXHU AencTBUst 6e3 HUKaKBO
MEXOMHHO LIEHTPOdyrupaHe B CPaBHEHWE C nporpaMa
CuHTeTnyHn. TpsibBa Aa ce u3nonasa 3a Apexu, 3a
KOWTO € NPenopbUYUTENHO HYyBCTBUTENTHO U3NMPaHE.

* Hand Wash 20 (Pb4Ho npaHe 20)

M3nonsgarite Tasu nporpama 3a npaHe Ha BbIHeHWU/
[envkaTHu gpexv, 06o3HadeHn ¢ eTUkeT “[la He ce nepe
B MalLLMHA", MPU KOUTO Ce MpenopbyBa NpaHe Ha pbka.
Mporpamata nepe ¢ MHOTO HEXHW ABWKEHWS C Len Aa
He NoBpeau ApexuTe.

* Daily Xpress (ExxeaHeBHU eknpec)

M3nonagarite Tasu nporpama 3a 6bp30 npaHe Ha neko
3aMbPCEHN MNaMy4HN OpPEXM.

* Xpress Super Short (Cynep 6bp3 eknpec)
M3nonaeanTe Ta3u nporpama 3a 6bp30 NpaHe Ha Masko
KOMMYECTBO NEKO 3aMbPCEHV NaMyyHU Apexu. [pexuTe
BU ce uanupar npu Temneparypa 30 °C camo 3a 14
MUHYTH.

* Dark Care (TbMHO npaHe)

M3nonagalite Tasu nporpama 3a nsnnpaHe Ha TbMHOTO
BW MpaHe, Unu 3a npaxe, KOeTo He uckate fa nsbenee.
MpaHeTo ce M3BbPLLBA C NEKO MEXAHWUYHO [ABWXEHUE
npu HUcka Teneparypa. MNpenopbyBa ce M3Mon3BaHeTo
Ha TEYEH NEPUIHEH Npenapat Unu WamMnoaH 3a BbIlHa
Npu NpaHe Ha TbMHW OPEXU.

* Mix 40 (CmeceHu 40)

M3nonagaiTe Ta3u nporpama 3a e4HOBPEMEHHO MNpaHe
Ha NamMy4HV U CUHTETUYHU Apexun 6e3 aa rv coptupare.
* Shirts (Pusu)

M3nonagaiTe Ta3u nporpama 3a npaHe Ha puaum oT
namyyHW, CUHTETUYHI Y KOMOVMHUPaHU MaTepun.

* Hygiene 20°

M3nonagaiTe Ta3u nporpama 3a npaHe 3a KouTo B1
M3VCKBAaT M3MMBaHE Mpu Mo-HUCka Temnepartypa ¢
WHTEH3MBHO M AbMTO NepaneH LUukbA. ManonagarTte
Tasu nporpamMa 3a npaHe 3a KOUTO M3UCKBATE XUTMEHHU
npaHe Npu No-H1cKka Temneparypa.

4.6 CneunanHu nporpamu

3a cneumndunyHM NpunoxeHust Moxe Aa nsbepete BCsika
OT CrefHUTE NporpamMu:

¢ Rinse (U3nnakBaHe)

M3non3eanTe Ta3u nporpama koraTto uckate aa
U3nnakHeTe U Korocarte OTAENHO.

* Spin + Drain (LleHTpodhyrupaHe + Nomna)
M3non3eanTe Ta3u nporpama KoraTto uckate aa
[ob6aBvTe AOMbIHUTENEH LMKBIT HA LIeHTpodyrupaHe
Ha NPaHeTo WM 3a U3TOYBaHe Ha BofaTa OT MaluuHaTa.
Mpenw aa nsbepete Tasu nporpama, n3depete
KEeraHarta CKOpOCT Ha LIEHTPOpyrvpaHe 1 HaTCHeTe
6yToHa Crapt/ay3a. MalumHaTa mbpBo 13To4Ba
Bofata oTBbTpe. Crep ToBa LieHTpodyrmpa npaHeTo ¢
HacTpoeHaTa CKOPOCT Ha LIEHTPOhyrMpaHe v n3todsa
BofaTa u3liefeHa oT NpaHeTo.

Ako xenaete camo Aa nstounTe BogaTa 6e3 aa
LieHTpodbyruparte npaHeTo, n3bepete nporpama
M3nomnBaHe+LeHTpodyrmpaHe 1 nocne n3bepete
dyHKUMA Bes LeHTpodyrmpaHe ¢ NOMOLLTa Ha KON4yeTo
3a perynmpaHe Ha CKOpOCTTa Ha LieHTpodyrmpaHe.
HatucHeTe 6yToHa CtapT /MNay3a.

3a genukaTHo npaHe n3bepere No-HUCKM
CKOPOCTU Ha LieHTpodyrupaHe.

(&

4.7 N360p Ha TemnepaTypa

KoraTto n3buparte HoBa nporpama, TemneparypHusT
WHOMKATOP NoKasBa MakcumMmarsrHarta 3a Hed
Temneparypa.

3a ga HamanuTe Temneparypara, HaTucHeTe GyToHa
3a perynupaHe Ha Temreparypara. Temneparypara

nocTeneHHo Hamarsiea.
[ﬂ [ia npomeHnTe Temneparypara 6es aa
NpeBKIoYBaTe MallMHaTa B PEXUM Ha nayaa.

4.8 N360p Ha CKOPOCT Ha LeHTpodyrupaHe
[Mpun n3bopa Ha HoBa Nporpama MHAVKaToOpPbT 3a
CKOPOCT Ha BbpTEHe Moka3Ba MakcuMarnHaTa CKopocT
Ha BbpTeHe 3a n3bpaHata nporpama.

3a fa HamanuTe CKopocTTa Ha LieHTpodyrnpaHe,
HaTucHeTe ByToOHa 3a perynmpaHe ckopocTTa Ha
LeHTpodhyrmpaHe. CKopocTTa Ha LieHTpodyrmpaHe
nocteneHHo Hamansiea. Crieq ToBa, B 3aBUCMMOCT OT
mogena Ha ypep, Ha Aucnnes ce uanucea "3agbpxaHe
Ha nannaksaHeTo" 1 "Bes ueHTpodyrmpaHe". Bux
pasgen "M36op Ha AOMbIHUTENHU yHKUMK" 3a
onuncaHue Ha Teau onuuu.

3aabpkaHe Ha U3nsakBaHETo

AKO He vckaTe Ja u3BaauTe ApexvTe BegHara cneq
NpuKnioYBaHe Ha Nporpamara, MoXe Aa uanonssare
dyHKUMS “SagbpxaHe Ha U3nnakeaHeTo”, 3a Aa
npegnasute gpexuTe OT M3MadkBaHe Npuy nuncarta Ha
BOAa B MawmHata. HatucHeTe 6yToH Ctapt/MNaysa
crieq 3aBbpLUBaHe Ha TO3W MPOLIEC aKko 1ckaTe Aa
n3ToumTe Boaarta 6e3 LeHTpodyrvpaHe. MNporpamara
npoabkaBa paboTa 1 cnvpa cres U3To4BaHeTo Ha
BOAaTa.

AKo xenaeTe aa LeHTpodyrmpare 3agbpaHoTo

BbB Bofata npaHe, perynupaTe ckopocTTa Ha
LeHTpodbyrmpaHe n HatucHeTe 6yToH Ctapt / MNMaysa.
Mporpamarta npogbmxasa. Bogarta ce ustousa,
npaHeTo ce LeHTpodyrpa, a nporpamara 3aBbplLuBa.

]

AKO nporpamara oLLg He e CTurHana 4o
CTbKaTa Ha 3aTonnaHe Ha Bodara, Moxe

Ao nporpamara oLe He e CTurHana o
CTbNKa LieHTpodbyrupaHe, Moxe fja NMpoMeHuTe
ckopocTTa 6e3 ja NpeBkIoYBare MalumHaTa B
pexum Ha nayaa.
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4.9 Tabnuua c nporpamMmm U KOHCyMaLus

BG OOMbIHUTENHa
yHKUMS
(0]
R
g E § § — | W3bupaema HacTpoiika Ha
fporpana @ x = 'g % Temnepatypara °C
= §’ §' Q =| &
© © © o) %] %
2 s s 8 |52 =
3 3 3= S S|l | =
§c| 3 3d| & |5|2|3
== ¢ | gz = |£|8|8
60** 6 46 0.74 | 0.74 40-60
Cottons Eco 60** 3 46 0.60 0.6 40-60
40** 3 46 0.60 0.6 40-60
90 6 70 248 | 1600 | e | o | @ CryneHa Boga-90
Cottons 60 6 70 1.50 | 1600 | o | e | @ CryneHa Boga-90
40 6 70 096 | 1600 | o | o | e CryneHa Boga-90
) 60 3 50 0.95 800 | o | o | @ CryneHa Boga-60
Synthetics 40 | 3 | 50 | 073 ] 800 || Crynena Bona-60
90 6 60 1.80 | 1400 CryneHa Boga-90
Daily Xpress 60 6 60 1.00 | 1400 Crygena Boga-90
30 6 60 0.20 | 1400 CryneHa Boga-90
Xpress Super Short 30 2 38 0.25 | 1400 CryneHa Boga-30
Shirts 60 8 48 0.34 | 600 | o | @ CryneHa Boga-60
Mix 40 40 3 50 073 | 800 | e | e | e CryneHa Boga-40
Hand Wash 20 20 1 41 0.15 | 600 20
Woollens 40 1.5 56 0.27 | 600 CryneHa Boga-40
BabyProtect 90 6 85 220 | 1600 | e 30-90
Dark Care 40 3 70 0.50 800 Crynena Boga-40
Hygiene 20° 20 2 95 0.40 | 1600 20
Gentle Care 20 20 3 45 0.15 | 600 20

* : N3bupaemmn

* : ABTOMaTWU4HO 13bMpaHo, He MoraT a Ce OTKaxe.

**: MNporpama 3a eHepruiiHo eTnketnpaHe (EN 60456 Ed.3)

*** : AKO MaKcMmarnHaTa CKOpOCT Ha BbpPTEHe Ha NneparHsTa B/ € No-H1CKa OT Tasu CTOMHOCT, MoXe Ja n3bepere camo 0
MaKkcuMmanHaTa Bb3MOXHa CKOPOCT.

- : Bk onncaHreTo Ha nporpamara 3a MakcUMarnHus kKanauuTeT Ha 3apexaaHe.

CTaHAapTHa nporpama 3a namyk' 11 '60°C cTaHaapTHa Nporpama 3a namyk' v Ca MokasaHu Ha NaHena cbc
onmeornl Il

KOHCyMaLLVIS'ITa Ha eHeprnsa 1 BoAa 1 NpoabIDKUTENHOCTTa Ha nporpamara MoXe ia Bapupart B 3aBUCUMOCT
OT HanAraHeTo, TBbPAOCTTa U TemnepaTypaTa Ha BoAaTa, BbHLUHAaTa TeMmneparypa, Buga 1 Korim4ecTBoTo Ha
npaHeTo, M360pa Ha OONbIHUTENHN beHKLlMM M NPOMEHNTE B efieKTPU4EeCKOTO HanpexeHue.

<:| ** “MamyyHn eko 40°C n Mamyynn 60°C ca ctaHgapTHU nporpamu.” Teaw nporpamu ca u3BecTHu kato '40°C

Moxxe fia NpocneamTe BpeMeTo 3a U3nupaHe Ha nporpamata Kosito cTe usbpanu, Ha AUCTnes Ha nepanHsTa.
HopmarnHo e aa vima Marku pasnuku Mexay BpeMeTo, NokassaHo Ha AUCTINEs], U peanHoTo Bpeme Ha
uanupaHe.

[onbnHutenHuTe dyHKUMM B Tabnuuara Bapupar B 3aBMCMMOCT OT MOA€Na Ha neparHsTa.
"N3bupaemocTTa Ha AOMbIHUTENHUTE YHKUMKN MOXe Aa 6bae NpomeHsiHa OT npousBoauTens. BbamoxHo e
da 6baat fobaBeHn HoBY M3BUpaemm yHKLMM UMK CbLUECTBYBALLM TakvBa Aa 6baat npemaxHati.”
"CKopocTTa Ha LieHTpodhyrmpaHe Ha MallmHaTa Moxe Aa Bapvpa cnopes nporpaMara, Kato HuKora He
HaJBuLLaBa MaKcMMariHaTa CKOpoCT Ha LieHTpodyrMpaHe Ha MalumHata."
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4.10 U360p Ha AoMbIHUTENHU DYHKLMN
M3bepete HeobxoaMMUTE AOMBIHUTENHM (OYHKLMM
npeav ctapTupaHe Ha nporpamara. OcBeH ToBa,
MOXe [ia U3bepeTe UM OTKaXKETE AOMbIHUTENHUTE
(yHKUMM, KOUTO Ca NOAXOASLM 3a TekyLlaTta
nporpama 6e3 aa Hatuckarte 6ytoH Ctapt/lMaysa. 3a
uenTa, MallunHaTa TpsibBa Aa ce HaMmnpa B CTbka
npeay JombrHUTenHaTa yHKUUS, KOSITO e u3buparte
UM oTkaseare.

AKO JoMbMHUTENHATa PYHKUMS He MOXe Ja 6bae
n3bpaHa Unu oTkasaHa, namnuykaTa Ha CboTBeTHaTa
[onbnHuTENHa yHKUMst cBeTBa 3 MbTy 3a Aa
npegynpeauv notTpeduTens.

Hsikon cpyHKUMM He MoraT Aa ce usbupar 3aegHo.
Hanpumep MpeanpaHe n Bbp3o npaxe.

(&

Ako e n3bpaHa BTOpa AOMbIHUTENHA yHKUMS

B KOHCIMKT € MbpBaTa yHKUMsI, n3bpaHa npu
cTapTMpaHeTo Ha MaluuHaTa, usbpaHara mbpBo
yHkUMs BuBa oTKasaHa, a BTopaTa u3bpaHa
[OMbIIHUTENHA (PYHKLMSA OCTaBa akTUBHA. AkO
xenaete HanpuMep fa nsbepete Bbpao npaHe
cnepq kato cte usbpanu MNpepnpaxe, MyHKUMsS
MpennpaHe 6vBa oTkasaHa, a bbpao npaHe ocTaea
aKTUBHO.

[lombnHUTENHUTE OYHKLIMM, KOUTO Ca
HeCbBMeCTUMY € u3bpaHarta nporpama, He Morat
Oa 6baat usbpanu. (Bux "Tabnmua c nporpamu 1
KOHCymaums")

EyTOHI/ITe 3a JONMbJTHUTENHUTE (byHKLl,I/II/I MOXe fa
Bapupart B 3aBUCUMOCT OT Moerna Ha MalunHaTta.

* Prewash (MpeanpaHe)

MpennpaHeTo e NoAXoAsLLIO CaMo 3a CUIHO
3aMbpceHo npaHe. C nporyckaHeTo Ha NpeanpaHeTo
Ce NecTn eHeprvisi, BoAa, Npenapar 3a npae 1 Bpeme.

(&

* Quick Wash (Bbp30o nsnupate)

Tasn yHKUMS MOXe [a Cce U3Mon3Ba Npu nporpamuTe
MamyyHn n CuHTETUYHU. TA HaMansiBa BpeMETO Ha
N3NMpaHe, KakTo 1 Bpos Ha CTBIKUTE Ha M3MNnakBaHe
Ha NeKo 3aMbPCEHOTO MpaHe.

(G

Mpennpane Ge3 nepunex npenapar ce
npernopbLYBa 3a TIoN U NepaeTa.

Korato nsbepete Tasn yHKUMS, nepanHsTa
TpsibBa Aa ce 3apeay ¢ nornosmHata ot
MakcuMyma rnpaHe, MocoyeH B Tabnuuara ¢
nporpamuTe.

* Pet hair removal (OTcTpaHsiBaHe Ha KOCMU OT
[OMaLLHN No6MMLN)

Ta3sun yHKLMS cnomMara 3a no-eekTUBHOTO
noYMcTBaHE Ha KOCMUTE, OCTaBEHW MO ApexuTe BM OT
[oomaluHuTe NoduMLN.

KoraTo e n3bpaHa, kbM HopmarnHara nporpaMa

ce pobasaT cTurky MNMpegnpaHe 1 JonbaHUTeNHO
nsnnakeaHe. [10 T031 HauYVH NPaHETO Ce U3BbPLLBA

¢ noeeye Bofa (30%), a kocMWUTE OT AOMALLHKTE
nbrMUM ce npemaxeaTt No-ePEKTUBHO.

A\

BHUMAHME: Hukora He muinTe gomallHnTe
cv Mo6UMLM B NepanHsTa.

3abaBsiHe Ha cTapTa

Upes dyHKUMA 3abaBsiHe Ha cTapTa CTapTypaHeTo
Ha nporpamara Moxe Aa bbae 3abaseHo Ao 19 vaca.
3abaBsiHETO Ha cTapTa MOXe Aa ce yBenvyasa Ha
WHTepBanu ot 1 yac.

]

1. OTBOpETE BpaTarta, NocTtaBeTe NPaHeTo, CrioxeTe
nepurHKs Npenapar v T.H.

2. N3bepeTe nporpamara 3a npaxe, Temneparypara,
CKOPOCTTa Ha LIEHTPOyrpaHe 1 ako e
HeobXxoaMMO AOMbAHUTENHU OYHKUMN.

3. Hactpovite >xenaHOTO BpeMe KaTo HaTUCHETe
6yToHa 3a 3abaBsiHe Ha cTapTa.

4. HatncHete 6yToHa Ctapt /Maysa. Ha aucnnes ce
roka3ea BPEMETO Ha 3abaBsiHe, KOETO CTe n3bpanu.
3anoysa obpaTtHo 6poeHe Ha 3abaBsHETO Ha
ctapta. Cumon “_” oo BpemeTo Ha 3abaBsHe Ha
CTapTa ce ABWXU Harope-Hafony Ha aucnres.

He n3nonaeavite Te4Hn NepunHu npenaparu
KoraTo nonseare 3abassiHe Ha cTaptal va
0MacHOCT Ja HamnpaBuTe NekeTa no Apexure.

Mpe3 BpemeTo Ha oTraraHe Ha cTapTa Moxe Aa
CoXKWTE OLLe MpaHe.

5. B kpas Ha nepuoga Ha obpaTHO BpoeHe ce nokasea
NPOLLIDKATENHOCTTA Ha M3bpaHaTa nporpama.
Cumeon “_” nsyesBa, a u3bpaHarta nporpama
cTaptupa.

MpomsiHa Ha nepuoaa Ha 3abaBsiHe Ha cTapTa

AKo enaerte fa NPOMEHUTE BPEMETO M0 BpeMe Ha

obpaTtHOTO GpoeHe:

1. ByToH 3a 3a6aBsiHe Ha cTapTa. Bpemeto ce
yBenu4yaea ¢ 1 4ac npu BCSKO HaTuckaHe Ha ByToHa.

2. AKo xenaeTe Aa HamanuTte BpeMeTo Ha 3abaBsHe
Ha cTapTa, HaTucHeTe ByToH 3abaBsiHe Ha cTapTa
HSIKOJIKOKPaTHO, IOKaTO Ha ANCHINes ce nosisu
)KENaHOTO BpEME Ha 3abaBsiHe.

OTka3 ot pyHKLMA 3abaBsHe Ha cTapTa

Ako uckate aa cnpete obpaTHOTO GpoeHe n aa

3anoyHeTe nporpamara BefHara:

1. Hactporite nepvoaa Ha 3abaBsiHe Ha cTapTa Ha
Hyrna unu 3aBbpTeTE CenekTopa Ha nporpammTe
Ha Kos1 ia e nporpama. 1o To31 HauuH PyHKLUUS
3abaBsiHe Ha cTapTa 6uBa oTkasaHa. Jllamnuukarta
Kpai/OTka3 CBETU NPOABIPKUTESNTHO.

2. Cnep ToBa u3bepeTte OTHOBO Mporpamara KosiTo
Xernaete fja nycHete.

3. HatucHerte 6ytoH the Ctapt / May3a , 3a oa
CTapTuparte nporpama.

4.11 CrapTupaHe Ha nporpama

1. HatucHere 6yToH the Ctapt / Maysa , 3a ga
CTapTuparte nporpama.

2. Jlamnuykata 3a npocnegsiaHe Ha nporpamara,
KOSITO MoKa3Ba Ha4yarnoTo Ha nporpamara, Lwe
CBETHe.

]

AKo npes Bpeme Ha npoLieca Ha u3bop Ha
nporpama B TedeHue Ha 1 MUHyTa HMa
CTapTupaHa nporpama unu HatucHat GyToH,
nepanHsTa LLe ce NPEBKIToYN B PEXUM

Ha FOTOBHOCT M HUBOTO Ha OCBETEHOCT Ha
TeMmneparypara, CKopocTTa U MHAVKaTopa 3a
BpaTara LLe ce MoHwxar. [ipyrute namnmyku-
VHAMKaTOpY Ce 13KItoYBar. [py 3aBbpTaHe Ha
cenekTopa 3a nporpaMuTe UK HaT1ckaHe Ha Ko
na e ByTOoH, MaMnnyKkUTE U MHAWKATOpUTE CBETBAT
OTHOBO.
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4.12 3awumTa oT geua

M3nonseanTe 3awmTaTa ot Jela 3a fa npeanasute
feuara ot urpa c ypeaa. o 1031 HaumH e n3berHete
BHACSIHETO Ha NMPOMEHW B TeKyLLiaTa nporpama.

(&

Axo cenekTopa Ha nporpamuTte 6be 3aBbpTSH
npu akTUBHa 3aLMTa Ha Aeua, Ha aucnnes ce
uanucea "Con". 3awuraTa oT Aela He no3sonsea
HUKaKBM NPOMEHMN B NporpamuTe 1 usbpaHara
Temnepartypa, CKOPOCT U AOMbIHUTENHN (DYHKLMN.

[opwv 1 ga e usbpana apyra nporpama Ypes
cerekTopa 3a nporpamMuTe Npy akTUBHa 3aluuTa
OT Aeua, MbpBOHaYanHo usbpaHara nporpama
npogbxasa paborara cu.

3a aa akTuBMpare 3awmraTa oT geua:

1. 1 2. JonmbnHutenHnTe dyHKUMOHaNHN ByToHM ca
HaTUCHaTV 1 3abpxaHu 3a 3 cekyHau. JlamnuykuTe
Ha 1% 1 2Pa™ OMBAHUTENHM DYHKLUM NPEMUIBaT,
a Ha aucnnes ce uanucea cboTteeTHo "C03", "C02",
"CO01" npu 3agbpaHeTo Ha ByTOHUTE HaTUCHATU

3a 3 cekyHan. Cnepn ToBa Ha gucnnes ce usnucea
"Con" 3a oa nokaxe, Ye sawmutarta Ha geua e
akTMBMpaHa. CbLLOTO CbOBLLEHME Ce U3NKCBA U NpU
HaTMCKaHe Ha Ko aa e ByTOH Unu 3aBbpTaHe Ha
cenekTopa Ha nporpaMmuTe npu akTMBHA 3alumuTa Ha
Aeua. llamnuukute Ha 6yToHUTe Ha 1BaTa 1 2pata
LOMbIHUTENHM DYHKLUMM, KOUTO CE M3Mon3BaT 3a
[eaKTVB/MpaHe Ha 3aluMTaTa Ha geua cBeTsar 3 MbTu.
3a aa geakTuBMpare 3awiMrara oT geua:
HatvcHeTe 1 3appbxTe ByTOHNUTE Ha 184 1 2pama
OOMbIHUTENHN PyHKUMK 3a 3 cekyHauM Npu paboTella
Kosi Aa e nporpama. JlamnuykuTe Ha 1% p 2ram
OOMBbIHUTENHN PYHKLMW MPEMUIBaT, @ Ha Aucrnes
ce usnucea cboTeeTHo "C03", "C02", "CO1" npu
3abpXXaHeTo Ha BYTOHUTE HaTUCHATK 3a 3 CeKyHAN.
Cnep ToBa Ha gucnnes ce usnucea "COFF" 3a aa
rnokaxe, 4Ye 3alLuMTaTa Ha fela e AeakTuBupaHa.

G

OcBeH ropeonucaHns Meto, Moxe Aa
[eaKkTnBMparTe 3aluTaTa oT Aela KaTo 3aBbpTuTe
cernekTopa 3a nporpamuTte Ha nosuuus Bkn /
W3kn npu cnpsiHa nporpama, n n3bepete apyra
nporpamMa.

Bawymrara Ha Aeua He ce AeakTuBupa npu
NpeKbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHETo U Npu
M3KIOYBAHE Ha MalUMHaTa OT KOHTaKTa.

4.13 Mporpec Ha nporpamara

MporpeckbT Ha nporpamata Moxe Aa 6bae npocrneneH
4ypes nHaMKaTopa 3a nporpec Ha nporpamara. B
Ha4arnoTo Ha BCsika CTbIKa OT NporpaMara cBeTsa
VHOMKaTOPbT Ha CbOTBETHATA CThIKa, a TO3W Ha
3aBbplLUeHaTa CTbIka n3racsa.

Moxe Aa NpoOMEHUTE OOMBIHUTENHUTE (DYHKLMM,
CKOpOCTTa U HAaCTPOMKWTE Ha Temneparypara 6e3

[a HapyLu1Te HopmanHusi paboTeH npoLec Ha
nporpamara koraTto Ta pabotu. 3a uenTa, npomsiHaTa,
KOSITO JXernaeTe a BHeceTe TpsibBa € B CThrka
cnepxofsiya TekyLara nporpamHa cTbrka. Ako
NpoMsiHaTa He € MPUMNOoXMUMa, CbOTBETHUTE NaMMUYKM
npemMureat 3 mbTu.

AKO MaLUMHaTa He NpPeMyHe B CTbIKa
LieHTpodbyrvipaHe, (pyHKUMS 3aabpiKaHe

Ha 13NnakBaHETo MOXe Aa € akTUBHa UIn
aBTOMaTVyHaTa cucTema 3a onpegensiHe Ha
HeGanaHcupaHo npaHe MoXe [a ce e akTueupana
nopaau HeGanaHcupaHo pasnpegenexve Ha
npaHeTo B MaluuHaTa.

(&

4.14 3aknouBaHe Ha BpaTaTta

Bpararta Ha malumHaTa e obopyaBaHa Cbe 3akmnovatla
cucTema 3a fia He Moxe aa 6bae oTBopeHa B criyvan
Ha HEMOZXOASLLO HMBO Ha BofaTa.

JlamnuykaTa Ha BpaTaTa 3anoysa fa npemuraa Korato
MalumHaTa npeMunHe B pexum naysa. MawumHata
NpoBepsiBa HYBOTO Ha BofdaTa BbTPE. AKO HBOTO €
NOAXOASLLO, NaMnuyKaTa Ha Bpatata CBETBa HambHO
cnea 1-2 MUHYTU 1 BpaTtaTa Beve Moxe fa obae
OTBOpEHa.

AKO HMBOTO Ha BofaTa € HeMnoaXoAsLLo, Namnmykara
Ha BpaTaTa ce M3KMoYBa 1 BpaTtata He Moxe Aa 6bae
OTBOpeHa. AKO e HamNoXUTENHO a OTBOpUTE BpaTaTta
npu U3KIloYEHa namnuyka Ha Bpartara, Tpsioea

[a OTKaxeTe TekyLuaTta nporpama; Bux "OTkas Ha
nporpama".

4.15 lNpomsAHa Ha HacTponkuTe cnep,
cTapTMpaHe Ha nporpamara

MpeBKNoYBaHe Ha NeparHaTa B peXuM naysa
HarncHeTe 6yToH "Crapt/ay3a” 3a Aa npeBknounTe
nepanHsaTa B pexvm naysa npu paboreLla nporpaMa.
CBeTnmHaTa Ha CcTbrKaTa, B KOSITO ce HaMmupa
nepanHsaTa, 3ano4sa fia Nnpemuraa BbpXy nHaukaTopa
3a npocneasiBaHe Ha Nporpamara Kato ro To3u HauuH
rokasBsa, Ye npanHsTa e npeMuHana B pexvm naysa.
OcBeH TOBa, KoraTo BpaTaTa e rotoBa 3a oTBapsiHe,
namnuykarta Ha BpataTa CBETBa NPOALIMKATENHO
3ae[HO C MHAMKaTOpa 3a NporpamMmHa CTbrka.
MpomsHa Ha goNbLIHUTENHUTE (PYHKLUM,
CKOpOCTTa M Temneparypara

B 3aBucumMoCT OT cTbMKaTa, KOSTo € AoCTUrHana
nporpamara, Moxe Aa OTKaXeTe Unv akTueupare
OOnbAHUTENHUTE hYHKUMK; BUX, "VI360p Ha
OOMbITHUTENHN OYHKUMK".

MokeTe CbLLO Aa NPOMEHNTE U HACTPOMKUTE Ha
CKOpOCTTa 1 Temnepartypara; Bux, "M36op Ha ckopocT
Ha LeHTpodyripaHe” u "13bop Ha Temnepatypa".

(&

[o6GaBsiHe UnNu U3BaxaaHe Ha NpaHe

1. HatucHete 6ytoHa Ctapt / MNay3a, 3a aa
NPEBKMOYUTE MaLLMHATa B PEXUM nay3a.
WHOmkaTopbT Ha CbOTBETHATA Nporpama, B KOSiTo
neparHsiTa e naysvpaHa, npeMurea.

2. VayakaiiTe, fokaTto BpaTtata Moxe aa 6bae
oTBOpEHa.

3. OTBOpETE BpaTtarta v fioGaBeTe UK U3BafeTe OT
npaHeTo.

4. 3aTBOpeTe BpaTtaTa 3a 3apexaaHe.

5. AKO e HeoGXoAMMO HarnpaBeTe NPOMEHU B
[ONbAHUTENHUTE (DYHKLMK, TemnepaTtyparta 1
cKopocTTa.

6. HatucHete 6yToHa Ctapt/lMay3a 3a fga ctaptupare
MalumHaTa.

AKO He e no3BosieHa HUKaksa npomMsHa,
CbOTBETHATA NlaMnu4yka npemurea 3 nbTu.
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4.16 OTka3 Ha nporpama

3a fa oTKaxeTe nporpamara, 3aBbpTeTe cefnektopa
Ha nporpamuTe 3a Aa u3bdepeTe Apyra nporpama.
MpenuwHaTa nporpama 6uBa oTkasaHa. Jlamnuuka
Kpaii / OTka3 npemvrea HenpekbCHATO 3a [a rnokaxe,
Ye nporpamara e oTkasaHa.

®yHKUMA NoMna ce akTuempa 3a 1-2 MUHYTH
HEe3aBVICVMO OT CTbrKaTa B KOSTO e nporpamara, u
He3aBMCKMO Jany Ma Boda B MalLMHaTa unm He.
Cnep TO31 Nepuo MalLvHaTa e rotoea Aa crapTupa ¢
mbpBaTa CTbKa Ha HoBaTa nporpama.

B 3aBKCMMOCT OT CTbIKaTa B KOSITO € oTkasaHa
nporpamara, Moxe [ia Ce HarnoXu OTHOBO Aa
CUMeTe NepurneH npenapar U OMeKoTUTEN 3a
nporpamara Kosito cTe u3bpanu.

(]

4.17 Kpan Ha nporpama

B kpast Ha nporpama Ha gvcnnes ce usnucea “End”.

1. Via4akainTe gokaTto namnuykarta Ha Bpatarta CBETHE
MOCTOSIHHO.

2. HatucHete 6yToH Bkn / W3kn 3a aa usknioumte
MalumHaTa.

3. VaBapeTe npaHeTO 1 3aTBOpETE BpaTara.
MepanHsTa Bu e rotoBa 3a cnefgaluust nepuneH
LMK

4.18 MawwmHaTta B4 e obopyaBaHa

¢ "Pexxum Ha rotoBHOCT"

B cnyyaii, ye He cTapTUpaTe Hsikakea nporpama unm
n3vakeate 6e3 fa M3BbpLUBATE HUKaKBY AENCTBUS
KoraTo MaluMHaTa e BKrtodeHa oT 6yToH B/

W3kn unu gokarto e B usbupatenHa crbhka unm

He ce U3BbPLUN HUKAKBO AEVCTBUE B paMKUTe Ha
OKOJ10 2 MUHYTY crieq kaTo n3bpaHaTa nporpaMa

€ CBbpLUMIIA MallMHaTa B aBTOMATUYHO LLe ce
MPEBKI0YN B EHEProcrecTaBaLl, PexuM. ApKocTTa Ha
MHOVKaTopHaTa cBeTnvHa Hamansea. OcBeH Toga,
ako NpoayKTbT € 0b6opyaABaH C AWCHIei, Nokassall,
MPOOBLIMKUTENHOCTTA Ha Mporpamara, To3v Aucnnen
LLie ce U3KITKYM HambIHO. B cnyyaii, ye 3aBbpTute
KOM4eTo 3a M360op Ha NporpamMa WU HaTUCHETE Kot
na e OyTOH, CBET/IMHUTE 1 AUChries Le ce BbpHaT

B MPEAULLHOTO CU CbCTOosIHME. HanpaBeHuTe npu
U3M3aHETO OT EHEPrOCNEeCTSIBALL, PEXUM HACTPOKM
MOXe [ja ce npomeHsT. [NpoBepeTe CLOTBETHOCTTA Ha
HaCTpOWKMTE NpuW CTapTMpaHeTo Ha nporpamMara. Mpu
HeobxoaMMOCT npeHacTpoliTe. ToBa He e nospea.

5 MNopapbxka U NOYUCTBAHE
OI'IepaTVIBHVIﬂT JKUBOT Ha ype,qa ce y,Cl,'bJ'I)KaBa, a 4vyecTto
cpellaHunTe I'Ip061'IEMVI HamansaeaTt ako ypeabT ce
no4yncTea pefoBHO.

5.1 MNoyncTBaHe Ha YeKMeKeTo

3a npenaparu

[MouncTBanTe YekmekeTo peqoBHO (Ha Bceku 4-5
NepUnHU LKbAA) Mo HAYMHBLT ONUCaH Mo-4ony 3a
[a n3berHete HacnarsaHeTo Ha npax 3a npaHe ¢
BpPEMETO.

[NoBaurHete 3agHarta yacT Ha cudoHa 3a aa ro
CBanuTe KakTo e nokasaHo.

(G

2 W3muBainTe YekMemKeTo 3a npenapaTtuTte n cndoHa
B IereH ¢ MHOro xnagka Boga. Cnoxere npegnasHu
pbKaBMLM UM U3MNON3BaTe NOAXoAsiLLA YeTka
3a Aa nsberHete Jonupa ¢ HacnareaHusTa B
YeKMePKETO NpY MOYUCTBAHETO.

3 Cnepn nouicTBaHETO, BbpHETe cudoHa obpaTHo Ha
MSICTOTO MY W HaTUCHETE npegHaTa My YacT Hagony
3a 4a ce 3aKIoun ¢ peseTo.

5.2 NouucTtBaHe Ha BpaTaTa 1 6apabaHa
3a npoaykTu ¢ nporpama 3a noymcTBaHe Ha 6apabaHa
BuxkTe Pabota Ha npogykTa - [Mporpamu.

3a npogykt 6e3 nouncTeaHe Ha 6apabaHara,
criefjBanTe NMocoYeHNTE No-Aosy CTbIKK 3a
nouncteaHe Ha 6apabaHa.

M3bepeTe cnomaratenHuTe yHKUuM 3a
OONBbITHATENHO KONMMYecTBO Boga unm
AONBIIHUTENHO U3NnakBaHe. V3nonssanTe
nporpamara 3a naMmy4Hv Matepuu 6e3 npegnpaHe.
3apanTe TeMnepartypara Ha npenopbLYBaHOTO
HUBO, OTGENA3aHO BbPXy NO4YUCTBALLUSA
npenapar, KOUTO MOXe Aa ce Mosly4u oT
ynbHOMOLLEHUTe cepBu3un. Ctaptupaiite Tasm
npouenypa 6e3 HUKaKBO NpaHe B MaluMHaTa.
Mpenu pa crapTtyparte nporpamara nocraeete 1
OrMakoBKa OT CrieLuarHus npenapar 3a Nno4YvMcTBaHe
Ha BbapabaHu (ako He MoXeTe Aa ce cHabguTe cbC
cneuuaneH npenapar, nocrasete makc.100 rp.
npenapar cpeLy KOTNEeH KaMbK) B OTAENEHUETO 3a
nepwneH npenapar 3a rmaBHOTO npaHe. “2"). Ako
npenaparbT CpeLLly KOTIEH KaMbkK € BbB hopmaTa
Ha TabneTtku, nocTaBeTe caMo egHa TabneTka B
otaenenve Ne. “2”. MNoacyLleTe BbTPELUHOCTTa Ha

CudboHbT TpsiGBa fa ce NoYMCTU ako B
OTAEMNeHVETo 3a OMEKOTUTEN Ce CbGMpa noseye
OT HOPMaJTHOTO KOMMYECTBO BOAA U OMEKOTUTE.
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HapabaHa ¢ uMcTa Kbpna crief kaTo nporpamara

MoBTapsaiTe Npoueaypara rno no4YnMcTBaHe Ha
bapabaHa Ha Bceku 2 meceLa.

MPUKIIOYN.
M3nonasgaiite npenapar cpeLLy KOTNEH KaMbK,
noaXoAsil, 3a nepanHu MaLluHu.

[Cneg BCsiko U3nupaHe npoBepsiBaiiTe Aa HaMa
OCTaHasnm Yyxam BellecTsa B 6apabaHa.

Ako oTBOpuTE Ha bapabaHa nokasaHu Ha churypata
ca 3arnyLleHu, I OTryLLETE C NMOMOLLTa Ha Kreyka 3a
3b0U.

MeTanHuTe Yyau BellecTBa e aoseaat

[0 NeTHa oT pbXxaa no GapabaHa. Mounctete
neTHata no 6apabaHa ¢ nomoluTa Ha
NoYMCTBALLY BELLECTBA, NOAXOASALLM 3a
M3ros3BaHe BbpXy HEpBXAaeMa CToMaHa.
Hvikora He u3nonaBeaiiTe cToMaHeHa unm apyra
Ten 3a nouyMcTBaHe.

]

BHUMAHME: Hukora He n3nonasaiite r6a
1NV U3CcTbpreaLm matepuani. Te Lie nospeasT
60saMCaHNTe U NNacTMAacoBU NOBLPXHOCTY.

—noH

1 3arBopeTe kpaHOBETE.

2 Caarnete HakpanHULMTE Ha MapKyyuTe 3a
BXOAsLLATa BoAda 3a Aa CTUrHete go unrtpure
B KnanuTe 3a BxoasLiaTa Boga. [Nouncrere m
C nogxopsiua yetka. Ako unTpute ca MHOrO
MPBCHW, TV M3BaAETE C LUMMNLM U TN NOYUCTETE.

3 V3BageTe hunTpuTe OT NpaBUTE HaKpanHULIL
Ha MapKy4uTe 3a BXofslla Bofda, 3aedHo C
YNITBTHATENUTE, U TN NOYUCTETE LIANIOCTHO NOA
Tevalla Bofa.

4 TocTaBeTe BHUMATENHO YNITbTHUTENUTE U
unTpuTe obpaTHO NO MecTaTa UM 1 3aTerHeTe
ravikuTe Ha Mapky4a C pbka.

5.5. U3TOouBaHe Ha ocTaTb4Ha Boga u

noYymcTBaHe Ha (ounTbpa Ha nomnaTta
dunTpupallata cuctema Ha MallMHaTa B1 npeanassa
TBbpAUTE NPEeAMETU KaTo KOMYeTa, MOHETM U KOHLM A
ce 3aKneLLsT B NepkaTa Ha nomMnara npu U3To4BaHeTo
Ha Bofata oT neparnHsTa. o To3u HauuH BodaTa ce
n3tousa 6e3npobrneMHo, a onNepaTUBHUAT XKMBOT Ha
nomMnara ce yabIhkasa.

AKO neparHsiTa BU He U3nomnBea BoAaTta, Bb3MOXHO

e hunTbpbT Ha NoMNaTa ga e 3aapbeTeH. PunTbpbT
TpsibBa 4a ce NOYMCTBA BCEKM MbT KOraTo ce 3aApbCTyu
1nmn Ha Bceku 3 meceua. 3a ga ce NoYncT punTbpbT
Ha nomnara, Boaarta TpsibBa Aa ce U3To4M.

Mpepwn TpaHcnopTypaHe Ha MaluvHaTa (Hanp. npu
npemecTBaHe B HOB [JOM) 1 B Cryvaii Ha 3aMpb3BaHe
Ha BofaTa, MOXe [la Ce Hanoxw a U3ToumTe JoKpaii
Bofara oT ypeaa.

5.3 NMouuncTBaHe Ha kopnyca

N KOHTPOSHUSA naHen

3abbpLueTe koprnyca Ha nepanHsaTa cbC canyHvBa
BOJA MU HeabpaavBeH renoobpaseH npenapar npu

HeobXoaMMOCT, crieq, KOeTo noacyllete ¢ MekK napuarn.

M3non3eanTe camo Mek 1 BnaxkeH napuan 3a aa
NOYNCTUTE KOHTPOIMHNA NaHern.

5.4 NousaHe Ha hunTpute

3a BXoAasuiaTa Boaa.
B kpas Ha Bcekv OTBOp 3a BXOAsILL@ BOAA OT3aj Ha
nepasHsiTa U B kpasi Ha BCEKV BXOAsILL, MapKyy, KOMTO
ce CBbp3Ba C KpaHa, nMa untbp. Teau ountpn
npeyar Ha Yy>au Tena v 3aMmbpcuTeny BbB BoaTta
[a Bnu3aT B nepanHata. duntpute TpsioBa aa ce
MOYUCTBAT ThI1 KATO T€ NOCTOSIHHO CE 3aMbpCSIBaT.

BHUMAHMWE: OctarbyHu Yyxay BeluecTsa
BbB (OUNTbpa Ha nomnara Moxe Aa nospeasT
MaluvHaTa BY 1 4@ NPEAU3BUKAT LUYM.

A\

BHUMAHMWE: Ako ypenbT He ce 13non3ea,
3aBbpTETE KpaHa, OTKa4YeTe BXOAALLMA MapKyy
1 OTLieAeTe BoaTa B MalLMHaTa 3a a He

Ce 3arneam eBeHTYarHo B paiioHa, KbaeTo e
MOHTUpaHa.

BHUMAHMWE: Cnep Bcsika ynotpe6a,
3aTBapANTe KpaHa Ha BXOLALLMA MapKyY.

3a Aa noyncTuTe MpbLCHUA GUNTHLP U Aa

M3TouUTe BopaTa:

1 W3BapeTe Luencena oT KOHTaKTa 3a Ja NpeKbCHeTe
3axpaHBaHEeTO C eNeKTPU4ECTBO.

BHUMAHMWE: Temneparypara Ha Bogata

B MalUMHaTa moxe da cturde ao 90 °C. 3a

[ia n3berHeTe pucka oT U3rapsiHe, NOUYMCTeTe
unTbpa YaK crieq KaTo neparHaTa ce oxnaau.

A\

2. OTBOpeTe Kanadkara 3a 3apexaaHe.
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3 Hskoun mogenu ca o6opyaBaHu ¢ Mapkyd 3a
M3TOYBaHE Mpy CreLLHN criyyau, a Apyru He ca.
CrieasaiiTe OONHUTE CTHIKX 3@ Aa U3TouuTe
Boaara.

MaTouBaHe Ha BogaTa KoOraTo ypeabT He e
o6opyaBaH ¢ MapKy4 3a U3TOYBAHE B CMELIHU
cnyvam:

j

a [MocrageTe ronam cba npes ounTbpa 3a 4a Moxe
BoJaTa B HEro Aa ce U3Touum B cbaa.

b Pa3sxnabete dmntbpa Ha nomnara (0bpaTtHo Ha
YacoBHWKOBAaTa CTperka) AokaTo BofaTta OT HEro
3aro4YHe Aa nstuya HaBbH. HanbnHete natnyawarta
BOAA B CbJa, KOMTO CTe NocTaBunu npeg untbpa.
BuHaru gpbxTe Habnm3o napuan 3a ga 3abbpluere
€BEeHTyarnHo pasnsrara Bofa.

¢ Korato Bogarta B MaluMHaTa ce U3Toum AoKpan,
n3Bagete unTbpa AOKPa KaTo ro 3aBbpTUTe.

4 TMouncTeTe BCAKAKBU OTMaraHusi No BbTPELLUHOCTTa
Ha MNTbpa, KaKTO 1 BriakHaTa OKOJo nepkara Ha
nomnara, ako uMa Takvea.

5 MoHTupanTte puntbpa

6 AKo kanaykarta Ha unTbpa ce CbCToM OT ABe
4yacTw, 3aTBOpETE KarnadkaTa KaTo HaTUCHETE YXOTO
1. AKO ce CbCTOM OT efjHa YacT, MbPBO HAMECTETE
ylleHUaTa B JonHaTa i YacT Ha MecTaTa UM, a cneq
TOBa HaTUCHETE ropHaTa YacT 3a Aa 3aTBopuTe.
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6 TexHu4yecku cneumdbmkauuum

B crotBeTcTBME C AenernpanuaT permanameHt (EC) Ne:1061/2010

VIme Ha gocTaBuvKa Unv 3anaseHa Mapka Beko
/me Ha mogena WTC 6532 X0
KanaumteT mMoLyHoCT (Kr) 6

Knac erepruiiHa edektnHocT / Ckana ot A+++ (Hait-Bucoka ecbektusHocT) Ao D (Hait-
HCKa epeKTUBHOCT)

loauwweH pasxon Ha eHeprus (kWh) @ 150
Pa3axop Ha eHeprus Ha cTaHgapTHaTa nporpama “MamyyHu 60°C” npu mbnHo

A+++

3apexaane (kWh) 0.740
Pasxop Ha eHeprus Ha cTaHaapTHaTa nporpama “Mamyynu 60°C” npu YacTyHo 0,600
3apexaaHe (kBy)

Paaxop Ha eHeprus Ha cTaHgapTHaTa nporpama “MamyyHu 40 °C” npy mbaHo 0,600
3apexaaHe (kBy)

Pasxop Ha eHeprus B ‘n3kmniodeH pexum’ (W) 0.250
Pasxon Ha eHeprus BbB ‘BkntoveH pexum’ (W) 1.000
loguweH pa3sxof Ha Boga (1) @ 10120
Knac edektnHocT Ha LieHTpodbyra / Ckana ot A+++ (Han-Bucoka edektmsHocT) go D c
(Hait-Hucka edheKTUBHOCT)

MakcumanHa ckopocT Ha LieHTpodbyrpaHe (06opoTa B MuHyTa) 1000
CbAbpxaHue Ha octaTbyHa BnaxHocT (%) 62
CraHpapTHa nporpama namy4xu ® MamyyHn Eko 60°C n 40°C
Pa3xon Ha eHeprus Ha cTaHaapTHaTa nporpama ‘Mamyynn 60 °C” npu mbnHo 180
3apexaaHe (MvH)

Pasxop Ha eHeprus Ha cTaHaapTHaTa nporpama “Mamyynmn 60 °C” npu yacTuyHo 174
3apexaaHe (MuH)

Pasxop Ha eHeprus Ha cTaHaapTHaTa nporpama ‘Mamyynmn 40 °C” npu YacTuyHoO 172
3apexaaHe (MvH)

MPOLBIMKMTENHOCT Ha BKIIOYEH PEXAM (MIH) N/A
Emuncus Ha Bb3ayLLEH akyCTU4eH LyM npu npaxe/ueHTpodyripane (dB) 63/76
BrpageH Non
Bucounta (cm) 84
LLUnpoumHa (cm) 60
[IbnboumHa (cm) 50
HeTHo Terno (+4 kr) 63
EnnHuyeH Bxop 3a Boga / [1BoeH BXxoA 3a Boaa ..
* HanuuHo

Enekrpuyectso (V/Hz) 230V /50Hz
06wy en.notok (A) 10
O6wwa motHocT (W) 2200
Koa Ha ocHoBHus Mogen 9210

() Pa3xobT Ha eHeprus ce Baavpa Ha 220 CTaHAPaTHY NePUNHI LMKbIA Ha NPOrpaMi 3a NamyyHn Tbkaku npi 60°C 1 40°C npu nbaHo 1
4aCTUYHO 3apexaaHe, 1 KOHCYMaLWsl IPU PEXUMI Ha HUCKA MOLLIHOCT. [IeICTBUTENHNAT PasXoA Ha EHepris 3aB1cy OT TOBA N0 KaKbB HauMH ce
13non3ea ypea.

@ PagxofbT Ha BoAa ce 6aaupa Ha 220 CTaHAapTHU NEpUNHY LMKba Ha nporpama namy4Hu Tekaku npy 60°C v 40°C npu MbAHO W YaCTUYHO
3apexpaHe. [lefiCTBUTENHUAT pa3xo/ Ha BOAA 3aBUCH OT TOBA MO KakbB HAYMH Ce M3nonaea ypeaa.

® Mporpama “CraHaapT 60°C namyuHu” 1 “ctaHaapT 40°C namyyHu” ca CTaHfapTHUTE NEPUIHIA NPOTpaMU1, CBBbP3aHU C MHGHOPMALMSTa BbPXY
eTuKeTa 1 (uLa, NOAXOASLLM 3@ MpaHe Ha HOPMaIHO 3aMbPCEHO NaMyyHO NPaHe 1 Ye Te ca Hall-eeKTUBHUTE NPOrpamy, Lo ce OTHacs [0
KOMBWHMpaH pa3xod Ha eHeprus 1 Boaa.

TexHuyeckuTe cneumdukaLymmn Moxe Aa GbaaT npomeHeHn 6e3 NpeaBapuTENHO npeaynpexaexHue c Len nopobpsiBaHe ka4ecTBOTO Ha NpoAykTa.
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7 B1b3MOXHM pelieHUst Ha Bb3HMKHaNM npoénemu

Cnep 3aBTapsiHe Ha BpaTaTa nporpamara He cTapTupa.
¢ He e HaTtucHaT 6yToH CTapt / Maysa / OTka3.>>> *HatucHete 6yToHa Ctapt / May3a / OTkas.
Mporpamara He MoXe Aa ce cTapTupa unu ga ce usbepe.

 [lepanHsaTa e npemMuHana B peXxuM Ha camosaluyTa Nopaamn Bb3HVKHAN BbHLLEH NPobreM (B eNeKTpu4eckoTo
HanpexeHue, BOOHOTO HarnsiraHe v T.H.). >>> 3a a oTKaxeTe nporpamara, 3aBbpTeTe CenekTopa Ha
nporpamuTe 3a Aa n3bepete gpyra nporpama. lNpeguwHata nporpama 6uea oTkasaHa. (Bux “Omka3s Ha
npoepama’)

Bopa B nepanHsaTa.

* B mawmHata Moxe fae ocTaHana marko Boga B CrieAcTB1e Ha NpoLeaypuTe No Ka4eCTBEH KOHTPON B
npotieca Ha NPON3BOACTBO. >>> Toea He e onacHo; eodama He 8pedu Ha MawuHama.

MalwumHata BUOpupa unu nsgasa wym

* MawwwHaTa MoXe Ja He e HMBenupaHa Ha noga. >>> Peaynupalime Kpademama 3a da Husesupame MawuHama.

* BbB dmnTbpa Ha nomMnaTa MoXe Aa HaBIs3Mo HAKAKBO TBbPAO BELLECTBO. >>> [Joyucmeme ¢uimbpa Ha
rnomMmrnama.

« Obe3onacsBalumTe 6ONTOBE 3a TPAHCMOPTMPAHE He ca CBaneHu. >>> OmcmpaHeme obe3onacsisauume
6on1mose 3a mpaHcrnopmupaxe.

« Konn4ectBoTO NpaHe B MaluMHaTa MOXe Aja e TBbpAe Marnko. >>> [Jobageme owe rpaHe 8 MalluHama.

* MalumHaTta Moxe Aa e npeToBapeHa ¢ npaHe. >>> /3sademe yacm om npaHemo om mMaliuHama umnu
pasnpedeneme mexecmma pagHoMepHo 8 bapabaHa.

* MawwHata MoxXe fda e onpsHa Ao TBbpAa NOBbPXHOCT. >>> [Iposepem danu MawuHama He ornupa mebpoa
108bPXHOCM.

MepanHsaTa cnupa Manko cnef 3ano4BaHe Ha Nporpamara.

« [MepanHsiTa MOXe BPEeMEHHO [a e Cripsifia Mo NpuyuHa Ha HACKO HanpeXXeHue. >>> [MepanHsama we npodbmKu
pabomama cu Ko2amo efeKmpu4ecKkomo HarpexeHue 00cmuaHe OMHO80 HOPMAsHOMO CU HUEO.

TanMepbT Ha NporpaMarta He U3BbpLUBa o6paTHo GpoeHe. (Mpu mogenu c aucnnen)

« TaMepbT MOXe Aa cnpe no BpeMe Ha HaTOYBaHETO Ha Boda. >>> MHOukamopbm Ha maliMepa He u3ebpuiea
o0bpamHo bpoeHe 00Kamo MawuHama He noeme docmambyHO Konu4ecmeo 8oda. [lepanHsama usyakea da ce HarmblIHU
¢ docmamby4HO Konudecmeo eoda 3a Oa ce uzbezHe Hedou3rnupaHe 8 criedcmeaue nurcama Ha 8oda. MHOukamopbm Ha
epememo rpodb/mkasa 0bpamHomo 6poeHe cried mosa.

* TanmepbT MOXe Aa cripe No BpeMe Ha CTbIKaTa Ha 3arpsiBaHe. >>> MHOukamopbm Ha 8peMemo He U3ebplisa
obpamHo 6poeHe dokamo MawuHama He 0ocmuzHe u3bpaHama memepamypa.

» TanmepbT MOXe [ja cripe Mo BpeMe Ha CTbIKa LeHTpodyrmpaHe. >>> AemomamuyHama cucmema 3a
onpedernsiHe Ha HebanaHcupaHo rpaHe Moxe 0a ce e ekmusupana rnopadu HepasHOMePHO paanpederieHue Ha
npaHemo 8 bapabaHa.

» MaluvHata He ce npeBKoYBa Ha LieHpodyrmpaHe B criydan, Ye npaHeTo He e paBHOMEPHO pasnpeaeneHo
B 6apabaHa 3a fa npeanasuv nepanHsTa n 3acbukanawmTte 9 npegmeTi ot nospeaa. To Tpsiba aa ce
npepasnpegenu 1 nycHe OTHOBO.

OT YyeKMeKeTo 3a nepusiHu npenaparty U3nusa nsaHa.

* V3nonseaH e TBbpAe MHOrO NepuneH npenapar. >>> Cumeceme 1 ¢./1. omekomumen ¢ % 11 éoda u uscuneme &
2r1agHomo omaoesieHue Ha YekMedxemo 3a nepuneH npenapam.

« CnoxeTe nepuneH npenapart B MaluMHaTa B CbOTBETCTBUE C NPOrpaMuTe U MakCUMarHusi KanauuTerT,
nocoyenu B “Tabnuua ¢ nporpamu 1 koHcymauust”. Mpu gobaBsiHe Ha AOMBIHUTENHW XMMUKanu (Npenapatun
3a NOYMCTBaHe Ha neTHa, 6envHa u ap.), HaManeTe KONMYeCTBOTO NEPUIIeH npenapar.

MpaHeTo M3nM3a MOKPO B Kpasi Ha NporpamMaTa

» Bb3MOXHO e [a ce e noy4uria TBbpaAe MHOMO MsiHa 1 aBToMaTnyHara cucteMa 3a abcopbupaHe Ha nsiHa ga
ce e aKTVBMparna nopaau 13ror3saHe Ha TBpAe ronsaMo KOrMYecTBO NepurieH npenapar. >>> Manonssatime
npernops4YumesiHomo Kosu4ecmeo rnepurieH npenapam.

» MalumHara He ce NpeBKIioYBa Ha LieHpodyrvpaHe B Criy4ail, Ye NpaHeTo He € PaBHOMEPHO pasnpeneneHo
B GapabaHa 3a [a npeanasu neparHsaTa u 3aocbukansimte s npeameTy oT noepeaa. To Tpsibsa da ce
npepasnpeaeni 1 nycHe OTHOBO.

NPEOYNPEXOEHUE: Ako He Moxe fa paspelunte npobrieMa Bbrpeky, Ye CTe Crasuiv ykasaHusTa B To3u
pasgern, ce KoHCyNTUpanTe C TbProBeLa Unv NpeacTaBuTen Ha OTopuanpaH cepaua. Hukora He ce onuTBaiTe Aa
ronpasuTe HepaboTeLus ypes camu.
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Yka3aTeNnHu CTOMHOCTU 32 CUHTETUYHU NporpaMm

[ =
= o
. © 'g_ . CbabpKaHve Ha ocTaTbyHa | CbhabpKaHWe Ha ocTaTbyHa
B = z .ql:_; 5 BRaxHocT (%) ** BRaxHocT (%) **
H
& H g 28
= = S *
g 5; 52 §§? <1000 1000
=4 « < >
s &g | 8% | Esk e i
CuHTeTUUHM 60 3 50 0,95 [100/120 45 40
CuHTETUYHM 40 50 0,73 90/110 45 40

" Moxe Aa npocrneauTe BpeMeTo 3a U3nnupaHe Ha nporpamarta KoATo cTe V|36panv|, Ha gucnnea Ha nepanHarta. HopmanHo € [a iMa marnku
[Pasnukn mexay BpemMeTo, NoKa3BaHo Ha aucnnesd, U peanHoTo BpeMe Ha usnmpaHe.

LleHTpodyrMpaHe.

* CToiiHOCTUTE Ha CbAbpPXaHWETO Ha OCTaTb4Ha BNaXXHOCT MOXe Aa Ca pa3fnyHu B 3aBUCUMOCT OT I/ISGPEHETE CKOpPOCT Ha
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